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Nya Testamentets syn pa
Gamla Testamentet

Om man vill fa reda pa, hur Nya Testamentet ser pa
Gamla Testamentet, kan man utga ifran nara nog vilket
kapitel som helst i Nya Testamentet, ty Nya Testamentets
syn pa det Gamla lyser igenom Overallt.

Har skall vi utga ifran ett kapitel i ett av evangelierna,
som ger oss en alldeles sarskilt skarp och tydlig bild av
savalJesusomde forsta kristnasden urkristna férsam-
lingens, stéllning till Gamla Testamentet. Kapitlet i fraga
ar Luk 24. Det berattas dar om tva larjungar, som nagra
dagar efter Jesu dod var pa vag till Emmaus och samta-
lade med varandra om vad som hént med Jesus. De var
undrande och grubblande, férstod inte vad som hént och
kunde inte finna nagon forklaring. D4, beréattas det, kom-
mer den Uppstandne sjalv och sluter sig till dem och bor-
jar som svar pa deras fragor forklara vad som hant med
honom. Darvid ar det mycket betecknande, att Frélsaren
sjalv, den Uppstandne, som enligt evangeliet &r centrum
i historien, och som alltsa av sig sjalv skulle kunna ge
besked om vad som helst, inte ens forklarar sig sjalv el-
ler vad som hant med honom p& annat satt &n genom att
hanvisa till Gamla Testamentéian séager inte: "Har ar
jag sjalv, och jag skall nu ge er besked om hemligheten
med det som har hant mig.” Han hanvisar inte heller till
vad han sjalv forutsagt och lart, medan han vandrade pa
jorden. Han har, skulle vi kunna séga, irgaaord, obe-
roende av Gamla Testamentet. Denne, som av evang-

3



elierna betraktas som den absoluta Sanningens och Kun-
skapens konung, griper inte till egna ord ens nar han skall
forklara det som borde ligga narmast till hands att med
egna ord forklara, namligen sig sjalv, utan han gar till
Gamla Testamentet.

Man bor lagga marke till, hur han bérjar sin forklaring
av vad som skett med honom. Han borjar med att forebra
larjungarnafor att de aoférstandigaochtroghjartade
till att forsta allt det som ar skrivet i Lagen och Profeter-
na, dvs det vi kallar Gamla Testamentet. Han forebrar
dem alltsa for att de inte sétter tillrackligt stort varde pa
Gamla Testamentet. Vi vet, att de som horde till Jesu for-
sta larjungar var mycket mer fértrogna med Gamla Tes-
tamentet an nutidens kristna &r. De hade under hela sin
uppvaxttid hort Gamla Testamentet genomgas och fore-
lasas i synagoggudstjansten, de hade lart sig det fran barn-
domen. De laste dagligen ur Davids Psalmer och profe-
ternas skrifter. De hade dessutom varit tillsammans med
Kristus, som sjalv stéandigt hanvisat till Gamla Testamen-
tet. Till dessa, som verkligen inte var okunniga i Bibeln,
ar det han sager: 'Huwforstandigaér ni inte till att tro
pa allt vad profeterna har talat!”

Nar Mastaren darefter skulle forklara sig sjélv, och det
stora, som hade hant med honom, gjorde han enligt
evangeliet pa det sattet, att hagefiomgick Mosech
alla Profeterna och uttydde for dem alla Skrifterna, vad
som hade sagts om honom”. Han bérjade alltsa ifran forsta
borjan av Gamla Testamentet, med Forsta Moseboks fors-
ta kapitel, och visade, attla Skrifterna talar om honom.

Vi marker alltsa, att det hér inte bara ar nagra fa utvalda
stallen, till exempel framst hos profeterna, som enligt



Jesus syftar pa honom. Genom uttrycket "han borjade
med Mose” anges, att alla Gamla Testamentets skrifter
frAn den forsta av dem, det ar Forsta Mosebok, talar om
honom. Att apostlarna och evangelisterna lart sig, att Kris-
tus till exempel &r med i och ar amnet redan fér Forsta
Moseboks forsta kapitel, skapelseberattelsen, framgar bl a
av Johannesevangeliets bérjan, prologen, som tydligt
sammanstéller evangeliet om Kristus — Ordet ("l begyn-
nelsen var Ordet”) med skapelseberattelsen ("l be-
gynnelsen skapade Gud... och Gud sade...”). Det fram-
gar ocksa av Paulus’ ord om Kristus som "den osynlige
Gudens avbild, forstfodd fore allt skapat. Ty i honom ska-
pades allt i himmelen och pa jorden... allt har blivit ska-
pat genom honom och till honom”. (Kol 1:15, 16). Eller
av hans ord om "Guds hemlighet, vilken ar Kristus”. (Kol
2:2). Vi lagger vidare marke till att "Profeterna” enligt
Jesu terminologi, som i detta fall &r den samtida juden-
domens, borjar med Josua, Domarboken, Samuels- och
Konungabdéckerna och darefter fortsatter med de skrif-
ter, som vi &r vana att kalla de profetiska skrifterna. "Mose
och profeterna” betyder alltsa Gamla Testamentet i f6ljd,
bok efter bok.

Nar Jesus gor ett urval av stallen ur Gamla Testamentet,
betyder det saledes inte, att han ur Gamla Testamentet
"valjer ut” det som talar om eller syftar pa honom, utan
det betyder att han tar fram utvalda exempel ur de heliga
skrifterna, Gamla Testamentets skrifter, vilkdé, fran
bdrjan till slut talar om honom. | denna detalj i Lukas’
berattelse om Emmaus-larjungarna har vi saledes ett inne-
hallsrikt och talande exempel paisti satt att betrakta,
vardesatta och anvanda Gamla Testamentet.



Vidare far vi i denna beréttelse en mycket belysande
illustration till den stéllining, sorde forsta kristnage-
nom Kristus larde sig att inta till Gamla Testamentet.
Denna far vi i uttalandet i Luk 24:32, ett uttalande som i
sin korthet ger en blixtbelysning av denna sak. Det heter
dar, att dessa tva larjungar, da Jesus hade lamnat dem,
vande sig till varandra med orden: "Hur var intra
hjartan brinnande oss,néar hantalade med oss pa va-
gen ochuttydde Skrifterna for ossDar har vi liksom i
blixtbelysning vad Gamla Testamentet, den Heliga Skrift,
hade blivit for de forsta kristnaet hade blivit en skrift
som gjorde deras hjartan brinnande.

Det finns ytterligare en sak att lagga marke till. Som
namnts, var de fran bérjan fortrogna med Gamla Testa-
mentet. Anda kunde Kristus i borjan forebré dem att de
var troghjartade och oférstandiga i sitt forhallande till
Gamla Testamentet. Men nu var de inte langre tréga. Nu
var deras hjartan brinnande. Vad har da skett? Varige-
nom har deras hjartan blivit brinnande? Jo, genom att
"Han uttydde skrifterna for dem.” Det har alltsa tillkom-
mit ndgonting, varigenom Skrifterna har blivit intressanta,
fangslande, skrifter, som gor hjartat brinnande. Detta har
blivit mojligt, genom att Kristus fatt uttyda Skriften, ge-
nom att han har 6ppnat ingangen till den. Paulus, som i
sina brev genomgaende hos sina lasare forutsatter en for
0ss narmast ofattbar bibelkunskap, i varje fall en verkli-
gen enastaende fortrogenhet med Gamla Testamentet,
uttrycker detta pa flera stallen men sarskilt utforligt i 2 Kor
3. Dar paminner han adressaterna om nagot som de lart
kadnna genom egen erfarenhet, ndmligen om hur olika man
kan forhalla sig till Skriften aven bland dem som vérdar



och studerar den. Det heter i 2 Kor 3:14 om dem som
inte tog emot Kristus utan forkastade honom: "Deras sin-
nen blev forstockade. Nar det Gamla Férbundets skrifter
forelases, hanger ju &nnu i denna dag samma téckelse
oborttaget kvar; tyorst i Kristus férsvinner defla, annu

i dag hanger ett tackelse 6ver deras hjartan, da Mose fore-
lases. Men nar de en gang omvander sig till Herren, tas
tackelset bort.” Alltsd, det finns i den Heliga Skrift ett
djup, som ar mer eller mindre atkomligt, "oppet”. Men
sa lange man inte later Kristus 6ppna ingangen till Gamla
Testamentet, hanger det ett tackelse framfor det. Detta ar
nagot som den urkristne lasaren av Gamla Testamentet
fann bestyrkt i Gamla Testamentet sjalvt. Nar Kristus har
"Oppnat 6gonen” pa lasaren, finner denne, att det som
Kristus ger inte ar ndgon omtolkning, inte nagot $&m

ses inl Gamla Testamentet och alltsa inte fanns dar tidi-
gare. Bekraftelsen pa detta forhallande fann man i Gamla
Testamentet sjalvt, i Psaltaren 119, dar det heter: "Avtack
mina 6gon, sa att jag kan skadaderi din Lag.” Den

som har ber ar en from man, som laser sin "Lag”, dvs
Mosebdckerna och Profeterna. Han vet, att det trots detta
ar som ett tackelse for hans dgon, om inte Herren tar bort
det. Detta &r nagot som svarade mot de forsta kristnas
egen erfarenhet. De upplevde, att tackelset togs bort ifrn
deras 6gon genom Kristus, och att de da fick skéda
deri Guds lag. "Undret” ar det som man ser, nar Kristi
Ande lart en att lasa bibeln. Vad som skildras i Luk 24 &r
ju fran den evangeliska historiens slutskede, alltsa fran
tiden efter Kristi uppstandelse, da hans verk var fullbor-
dat och han visar sig for sina larjungar. Da forklarar han
sig sjalv genom att hanvisa till Gamla Testamentet. |



Gamla Testamentet, séager varldens Fralsare, finns den
fulla forklaringen till vad som skett.

Det ar inte férsta gangen Jesus gar till vaga pa detta
séatt. Det ar tvartom den standpunkt, som Jesus intar fran
bdrjan. Bekanta &r orden i Bergspredikan, Matt 5:17: "Ni
skall inte mena, att jag har kommit for att upphéava Lagen
och profeterna. Jag har inte kommit for att upphava utan
for att fullborda.” Och s& sager han dessa radikala ord:
"Anda till dess himmel och jord férgas, skall inte en enda
bokstav, inte ett jod (den minsta bokstaven i det hebre-
iska alfabetet), inte ens ett streck pa en bokstav forgas,
utan alltsammans skall fullbordas”, dvs in i dess innersta
djup. Sa ser vi, hur Jesus sjalv i fortsattningen av Bergs-
predikan visar hur man trénger djupare och djupare in i
Skriften. Den utlaggning han da gor till de olika buden,
ar i och for sig inte det som ar det mest radikala, ty sa
gjorde man redan forut. Man forstod ju — inte minst
fariséerna forstod och tillAmpade i sin skriftutlaggning
den tanken — att Skriften hade en rikedom av betydel-
ser. Det mest radikala &r detta, att han anvander uttrycket:
"Jagsager er”, vid simtlaggningav skrifterna. Det skall
man lagga stor vikt vid och sammanstélla med det utta-
lande i vilket han sager att inte en bokstay, inte ett jod, ja,
inte ett streck skall ga forloratldgsager er”: Satter han
sig da sjalv i motsats till Skriften, sa att han ar Herre 6ver
Skriften, som visserligen inte skall férgas, men som han
dock sasom Guds Son har réattighet att korrigera? Nej,
det vore att forfalska Jesu ord att fatta det pa saddant sétt.
Med detta Jagséager er” satter han inte sig sjalv som en
auktoritetbredvidutan som en auktoriteSkriften. Det
arhan, som uttyder vad som star i Skriften. Och vem ar



det nu som kan saga "jag” i ett sadant uttryck sgayg ”
sager er"? Det ar ingen annan an den som sager sa i Skrif-
ten. Alltsa, har talar inte den som ar Herre dver Skriften,
sa att han ersatter Skriften, utan har talar densamme som
talar i Skriften. Han har darmed utsagt, leh ar den

som &r Skriftens "jag”.

Nar han alltsa sager "Jag sager er”, ar det detsamma
som: "Skriften séger.” Han upphaver darmed inte Skrif-
ten, ty det & samma person som talar i den.

I Joh 5:39 star foljande ord av Jesus: "Ni rannsakar
skrifterna, darfor att ni menar er i dem ha evigt liv, och
det ar dessa som vittnar om mbden ni vill inte komma
till mig for att fa liv.” Nar han sager: "Ni rannsakar skrif-
terna, darfor att ni menar er i dem ha evigt liv’, menar
Jesus darmed inte: 'dari ha ni fel’, eller: 'det ar fel upp-
fattning av Skriftens varde’, utan innebdrden &r givetvis:
‘dari har ni ratt’. Den meningen ar riktig, att man har
evigt liv i skrifterna. Men han fortsatter: "Men ni vill inte
komma till mig for att fa evigt liv’ och anger darmed att
det skulle vara samma sak, att forska i skrifterna for att
dar fa evigt liv, och att komma till Jesus Kristus och i
honom fa evigt liv. Felet hos de bibellasande motstan-
dare, som han talar till, &r att de, nar de laser skrifterna,
inte ser att Kristus, vilken de nu har framfor sig, finns i
just dessa skrifter. Allsa: att lasa skrifterna och att komma
till Jesus &r samma sak, och det innebar evigDkt.ar
skrifterna som vittnar om honom, och han &ar den som
talar i dem.Detta &r det radikala, som Nya Testamentet
genom Kristi egen mun har att saga om Gamla Testa-
mentet. FOrst och framst ar alltsd de gammaltestamentliga
skrifternaerkandaav Jesus, inte bara till sin mening el-



ler intention, utan han erk&nner dem sadana de &r till sin
bokstavslydelse. Det &r saledes inte bara nagon allmén
intention i skrifterna, som han godkanner, utan det ar
skrifterna sjalva, sddana de foreligger, som han anbefal-
ler, och om vilka han sager, att de intill den minsta bok-
stav &r oférgangliga.

Nu kan man naturligtvis lasa Skriften pa det séttet, att
man bara faster sig vid bokstaven. Vad innebéar da detta?
Det innebér, att bokstaven inte far nagon betydelse. Den
som faster sidpara vid bokstaven, utlaser déar endast
mening, exempelvis det som beréttas, och fattar da bara
den yttre sidan, den yttre saken eller handelsen som be-
rattas. DA maste han ju saga sig: Detta kunde lika val ha
berattats med andra ord. Den som alltsa bara ser till den
ordagranna betydelsen, alltsa den ytliga betydelsen, kom-
mer inte att fasta sig vid bokstaven. Men att bokstaven
har den oerhérda betydelse, som den har i Jesu ord, beror
pa att det finns inte bara en ytlig betydelse utan ocksa en
djupare betydelse. Och nu &r det viktiga det, att det inte
bara finnsendjupare betydelse utan manga, en hel rike-
dom av betydelser. Skriften ar som ett hav. Det finns na-
turligtvis en yta, men det finns aven ett oandligt djup, en
hel serie av betydelser, en omatlig rikedom av betydelser
i denna Skrift. Av Jesu eget sétt att uttyda Skriften ser vi,
att dar finns en serie av betydelser, vilka, som aposteln
séger, kan tjana &n till férmaning, &n till varning, an till
trost och uppmuntran, an till rattfardighet och fralsning,
och sa allt djupare. Det kan vara sadant som later manni-
skan blicka in i himlens varld. Det kan vara sadant som
Oppnar henne for Guds egen Karlek, ja, djupast &r det
den hemlighet som aldrig kan pejlas, namligen Jesus
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Kristus som Guds Son. Han ar alltid dar, i varje bokstav
i dess innersta mening. Det ar ju det som t ex Paulus ut-
trycker pa det markliga stallet i 2 Tim 3:16All (den
heliga) Skrift &r ingiven av Gud.” Nu séger Jesus enligt
Johannes’ evangelium: "Jag och Fadern (Gud) ar ett.”
Och Paulus sager om Kristus, att han ar den osynlige
Gudens avbild. Att Skriften &r ingiven av Gud och att
Kristus talar i Skriften forutsatter darfér vartannat.
Emellertid har sjalva det ord, som i den svenska bibeln
Oversatts med “ingiven av Gud” en rikare betydelse an
dessa ord anger. Den ordagranna betydelsen ar 'Gud-
andad’, och det innebar saval (1) att Gud har 'andat’ Skrif-
ten, dvs inspirerat den, som (2) att Guds Ande alltjamt
talar genom Skriften och (3) att Skriften sjalv ger ifran
sig Gud, Guds Ande. Tilllampat pa Kristus har detta den
trefaldiga betydelsen: (1) Kristus talar i Skriften, (2) Han
uttyder Skriften och (3) Skriftens innersta mening ar Kris-
tus.* Sjalva detta ord 'Gud-andad’, 'thedpneustos’, anger
den rikedom, som ligger i Skriften. Jesus sager ju sjalv
om skrifterna: "Det ar dessa, som vittnar om mig.” Nar
de vittharomhonom, &r det i och med detsamma Kristus
sjalv, som talar om dessa skrifter sdsom ingivna av Gud.
Det &@r Gud sjalv som ’andas’ i Skriften, ger sin Ande
genom Skriften. Utur Skriften *blaser’ Gud Ande. Det &r
alltsa inte bara sa, att han en gang har blast in sin Ande i
Skriften, utan hans Ande ar alljamt i Skriften; genom
Skriften ger han sin Ande till den manniska, som tar emot

* P& ett forebildligt satt definierad8engel grundtextens ’'thedpneustos’:
divinitus inspirata est (scil. scriptura), non solum dum scripta est, Deo
spirante per scriptores; sed etiam, dum legitur, Deo spirante per scripturam,
et scriptura spirante. Hinc ea tam utili&nomon ad 2 Tin3:16.)
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Skriften. Darfor kallas Skriften har "nyttig”, dvs gagne-
rik. Aven i detta ord avspeglar sig denna rikedom av be-
tydelser. Det foérsta Skriften ger, nar man kommer ett
stycke innanfor den rent ytliga innebdrden, ar "lardom
och Overbevisning” om var synd och om vart verkliga
lage. Darnast ar den nyttig till att "uppratta” den som sa
har blivit klart upplyst om sitt lage; detta sker i férson-
ingen. Det &r nasta innebdrd vid ett djupare intrangande.
Darnast ger Skriften "rattfardigforklaring” och sedan
"uppfostran i rattfardighet”. "Lardomen” ger alltsa en be-
gynnande kunskap at de okunniga, en 6verbevisning,
varigenom de overbevisas om sin synd. Den uppenbarar
verkligheten for dem, sa att de klart ser, vad de gjort, sitt
foérdarv; darnast ger den upprattelse och slutligen vand-
ring med Gud.

Det gar alltsd inte att valja mellan Nya och Gamla Tes-
tamentet och till exempel séga: "Det ar Nya Testamentet
som galler for oss, och som vi har uppbyggelse av.” Det
gar inte att forkasta Gamla Testamentet for det Nya, lika
litet som man kan forkasta det Nya for det Gamla. Nya
Testamentet &r namligen sa beskaffat, att det, fastan det
framtrader med uppfyllelsen av Gamla Testamentet, ut-
planar sig sjalvt i forhallande till Gamla Testamentet. Om
Gamla Testamentet tas bort, blir enligt Nya Testamentet
inte Nya Testamentet utan ingenting kvar. Kristus, som
ar Skriftens Herre och forfattayeanvisar Skriften dess
betydelse. Tas hans befattning med Skriften bort, tas han
sjalv bort. Det gar inte att skilja honom fran Skriften, ty
tar man bort Skriften, sa tar man bort Kristus. Sa full-
standigt har han tagit Skriften i sitt beskydd, identifierat
den med sig. Det ar har ytterst viktigt att ge akt pa att
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Kristus, som vi redan sagt och ater maste séga, ar Skrif-
tensHerre, och dettafullstandigt alltsd aven i forhal-
lande till all mansklig uppfattning om Honom.

Kristus bestammer sjalv, hur han ar Herre éver Skrif-
ten. Detta framgar ocksa av det satt pa vilket apostlarna
anda fran borjan férkunnade evangeliet om Kristus. Hur
evangeliet skulle férkunnas, hade de naturligtvis lart sig
av Kristus och under hans inflytande. Om man gar till
Apostlagérningarna, finner man dar apostlarnas tillvaga-
gangssatt vid deras forsta forkunnelse och forsta predi-
kan. Man skulle vantat sig, att de skulle talat mycket om
sina egna underbara erfarenheter. Det &r ju verkligen na-
got enastaende, som har skett med dem. Men liksom Kris-
tus, nar han skulle forklara det viktiga med uppstandel-
sen, inte talade om sin egen erfarenhet utan om vad Skrif-
ten sager, tar ocksa de sin utgdngspunkt i Skriften. For-
kunnelsen om Kristus efter hans uppstandelse och bort-
gang motsvarar forkunnelsen om honom fére hans an-
komst till jorden. Nar Maria, hans mor, pa bebadelsens
dag av angeln fick budskapet, att hon skulle bli mor till
Guds Son, sjunger hon en lovsang, och denna ar helt och
hallet hamtad ur Gamla Testamentet. Det 6vervaldigande
och nya, som hon ser och tackar for, har hon fatt ord for
fran Gamla Testamentet. S& var det ocksa for de forsta
larjungarna, apostlarna. Nar de predikade, var det med
hanvisning till Gamla Testamentet. For att f& exempel pa
detta kan man valja vilken skildring som helst av
evangeliiférkunnelsen i Apostlagarningarna. Tag exem-
pelvis Stefanus’ predikan enligt Apostlagarningarnas
sjunde kapitel. Den ar praktiskt taget inget annat an en
utlggning av Gamla Testamentet. Den principiella be-

13



tydelsen av Gamla Testamentet for evangeliet anges bl a
i vers 38. Det har erinrats om, hur Mose fick uppenbarel-
sen om sin sandning, och sedan heter det: "Denne und-
fick levande ordor att ge at er’ Alltsa: det som Mose
fick i det Gamla Férbundet, inneslét i sig det Nya For-
bundets tillkomst, det innefattade det dvervaldigande, som
skedde i och med Jesu ankomst, hans kors och uppstan-
delse. Mose fick "levande ord”, som var avsedda for dem
till vilka Kristus kommit. Dessa levande ord &r givna till
dem som &r kallade av Kristus. Man kan inte nog inskérpa
det egendomliga i detta. Det storsta, som har skett i his-
torien, gor inte Gamla Testamentet otidsenligt utan
tvartom riktigt tidsenligt. Historiens storsta faktum pe-
kar tillbaka pa Gamla Testamentet, den Heliga Skrift. Ju
mer levande detta stora nya blir, detta dvervéldigande
nya, desto mer galler det, inte att Gamla Forbundets skrif-
ter sjunker undan, utan tvartom att de blir alltmer levande.
De ord, som Mose fick pa& Sinai, viavandeord, vilka
alldeles sarskilt kan tas emot av dem som upplevt det
revolutionerande i Jesu dod och uppstandelse.

Lika larorik ar berattelsen i Apostlagarningarna 8:26-
39 om hovmannen fran Etiopien, vilken pa en resa av
Filippus patraffas lasande i profeten Jesajas bok. Filippus
séager inte till denne, som han ville fralsa: "Lagg bort den
gamla boken och hér nagot nytt som har hant, ty vi lever
nu i en ny tid!”, utan han sager: "Forstar du vad du la-
ser?” Han sager alltsa inte ett ord om detta nya, som han
ju kommit for att féra denne man in i, utan han tar fasta
pa Jesajaboken och fragar: "Forstar du vad du laser?”,
dvs vad som star i den gamla boken. Hovmannen sva-
rade: "Hur skall jag kunna forsta, om ingen vagleder
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mig!” Da var det tillfalligtvis sA — dvs fran urkristen
synpunkt finns inga tillfalligheter — att den text han hade
uppe var ur Jesajas 53:e kapitel: "Sasom ett far fordes
han bort till att slaktas, och sdsom ett lamm, som &r tyst
infor dem som klipper det, sa 6ppnade han inte sin mun.”
Nu far han av Filippus lara sig, att evangelium om Jesus
ligger inneslutet i dessa ord. Och det ar markligt, att det
nya som skett ocksa ger forklaringen till detta skriftstélle.
Det finns ingenting som sa klarlagger sammanhanget i
Jesaja 53 som det som skedde med Jesus Kristus. D& man
sokt forklara det 53:e kapitlet utifran den samtid, da det
skrevs, och dess tidsforhallanden, har det inte lyckats.
Det blir alltid oférklarligt, oklart, men om det uppfattas
som en profetia om Jesus, faller varje ord helt naturligt
pa plats, sarskilt i grundtexten.

I Apostlagérningarna 10:40 ff redogor Petrus for sin
stallning och varfér han star dar och predikar. Han sager
da: "Denne (Kristus) har nu Gud uppvackt pa tredje da-
gen och latit honom bli uppenbar... och han befallde oss
predika for folket och vittna, att han ar den, som av Gud
blivit sind som domare 6ver levande och doda.” Och dér-
efter heter det: Om honom bér alla profeterna vittnes-
bord och betygar, att var och en som tror pa honom skall
f4 syndernas forlatelse genom hans namn.” Alltsa hela
Kristi fralsningsverk ar inneslutet i profeternas vittnes-
bord. Pa det séattet ar det som Kristus uppfyller, fullbor-
dar lagen. Inte sa att han korrigerar nagot i den, utan pa
sa satt att han ar den, genom vilken Skriften blir upp-
fylld, genom vilken alltsa dess mening ocksa blir uppen-
bar.

Om nagon skulle vilja invanda, att det var darfor att de
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forsta evangeliiforkunnarna talade till judar, som de lade
sa stor vikt vid Gamla Testamentet, kan man svara med
att hanvisa till att man lade minst lika stor vikt vid Gamla
Testamentet, nar man talade till sddana som aldrig hort
talas om det. De "hedningar”, som omfattade kristendo-
men, fick till och med en grundlig undervisning om Gamla
Testamentets betydelse och studerade skrifterna med
"brinnande hjartan”. Detta framgar tydligt av den for en
modern lasare rent ofattbara bibelkunskap, som Paulus
forutsatter hos de lasare av hans brev, som tidigare varit
hedningar, och som endast hade nagra ars kristen erfa-
renhet.

| Apostlagarningarna 13:27 ff skildrar Paulus i sin pre-
dikan "hur Jerusalems invanare och deras radsherrar, ef-
tersom de inte kdnde honom, genom sin dom 6ver ho-
nomuppfyllde profeternas utsagavilka var sabbat fore-
lases... Nar de sa hatftit till fullbordan allt som var
skrivet om honontog de ned honom fran korsets tra och
lade honom i en grav.” Har visar det sig alltsd omigen,
hur Skriften star i centrum. Allt som har sker med Kris-
tus ar nedskrivet av profeterna. Aven de som inte tror pa
Kristus utan med hela sin varelse och hela sin kraft har
engagerat sig for att bekampa honom och férinta honom
och utrota honom, de som har gjort sig till redskap for
det helvetiska hatet mot véarldens Fralsare, de maste ge-
nom allt vad de gor bidra till afdra till fullbordan det
som var skrivet om honoralltsd, det som sker ar allt-
sammans Guds vilja, och denna &r nedlagd i Skriften.
Att fullborda Guds vilja och att fullborda det som &r ned-
lagt i Skriften, ar ett och detsamma.

Hur hogt Gamla Testamentets heliga skrifter varderas
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av de nytestamentliga forfattarna, framgar ocksa av vad
Paulus sager enligt Apostlagarningarna 24:14g"tror

allt som ar skrivet i Lagen och Profeterna.” Den som sa-
ger detta ar alltsd Paulus. Om man invander, att denne
Paulus ju fran barndomen under hela sin utbildningstid
fatt lara sig att satta Skriften mycket hogt — mycket hogre
an som naturligtvis ar brukligt bland kristna i nutiden —
maste vi erinra om att samme Paulus ocksa blivit om-
vand fran hela sitt gamla vasende och sager om detta:
"Det gamla ar forgadnget.” Han har mer radikalt an ndgon
brutit med det han tidigare blivit lard och trott pa. Sa
mycket markligare ar det att justin haller sa strangt
fast vid Gamla Testamentet, att det ar just han, den om-
vande Paulus, som kan sdga: "Jagaithrsom &r skrivet

i lagen och profeterna.”

Att detta inte &r 6verord visar oss Paulus’ egna brev. |
dem kommer det sa enkelt och naturligt fram, att Paulus
verkligen tror allt, som &r skrivet i Skriften. | Romarbre-
vet moter manga fér en nutida lasare egendomliga ut-
tryck, egendomliga bl a darfor att de har till bakgrund
denna tro pa Bibeln, vilken blivit frammande foér en mo-
dern tid. Ofta har det lett till att man pastatt, att Paulus
inte riktigt kunde uttrycka vad han egentligen menade.
En sadan slutsats bér man akta sig noga for. Ty vad Pau-
lus uttrycker "daligt”, "tafatt” och "otympligt” &r inte sin
egen mening utan den mening, som den for Paulus’ me-
ning frammande lasaren vill ’lasa in”. Sin egen mening
har han uttryckt tydligt nog. Det &r i sjalva verket lasa-
ren, som i ett sadant fall inte kan félja med i Paulus’ djupa
tankegang. Paulus borjar och slutar sitt brev till romarna
pa ett markvardigt satt. Han borjar: "Paulus, Jesu Kristi
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slav, kallad till apostel, avskild till aférkunna evange-
lium.” Sedan talar han omedelbart om att detta Guds
evangeliumforut forkunnats genorprofeterna dvs det

ar ett evangelium som Gud forut forkunnat genom sina
profeter i den Heliga Skrift. Detta nya evangelium finns
alltsa redan nedlagt av Gud i dgamlaHeliga Skrift
genom hans profeter. P4 samma sétt heter det mot slutet
av Romarbrevet. Betecknande &r 15:4: "Allt det som skri-
vits forut, det skrevs tillvar lardom, for att vi genom
standaktighet och genom den trést som skrifterna ger skall
bevara vart hopp.” Alldeles sarskilt markligt och vart att
observera ar det som séags i Rom 16:25-27. Paulus talar
dar om dettanyasom har kommit. Han talar om ep-
penbarelseav, ett avhdljande av ett nyttysterium en
hemlighet,som i eviga tider, i tidsaldrars tider, har for-
tigits. Det ar alltsa ett mysterium, som férut har varit for-
tiget, vilket nu uppenbaras genom evangeliets for-
kunnelse. Det ar en hemlighet och nagot nytt som aldrig
nagonsin forut varit uppenbart. Men var finns detta nya,
hittills inte uppenbarade? Jo, i det profetiska skriftordet!
For en for Paulus’ mening frammande uppfattning ar det
ologiskt och "otympligt” att saga, att en hemlighet, som
varit fordold anda till nu, blir uppenbarad i de gamla
profetiska skrifterna. Men fran Paulus’ egen utgangspunkt
ar det fullt logiskt och vasentligt. Det av Gud fran be-
gynnelsen fattade radslutet maste vara nedlagt i de he-
liga skrifterna. Och det ar ocksa Paulus’ egen erfarenhet.
Detnyaevangeliet har man verkligen aterfunniti de gamla
skrifterna. Det ar en vasentlig insikt, som pa detta satt
blivit bestyrkt av erfarenheten. Mysteriet ligger inneslutet

i de profetiska skrifterna, och vad mer ar, detta myste-
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rium blir uppenbarat genom dessa skrifter, néar de 6pp-
nats av Kristus. Det ar alltsa vad Kristus sjalv har sagt
och vad Paulus séager; det &r Paulus egen erfarenhet, och
det &r de 6vriga kristnas erfarenhet. Detta mysterium, som
ingen har kunnat begripa, ar férvarat i profeternas skrif-
ter. Samma grundsyn framkommer i 1 Petr 1:10-12, 20,
21, dar det talas om profeterna som bibelforskare och
som sadana som “profeterade om den nad, som skulle
vederfara®r’. "Det blev uppenbarat for dem att det inte
var sig sjalva utan er, som de tjanade harmeds@nma

ting har nu en forkunnelse kommit till er.”

Darfor kan Paulus ocksa hanvisa till en fundamental
regel, som galler fér den kristna uppfattningen av uppen-
barelsen, namligen den som formuleras sa: "Icke utdver
vad skrivet ar!” Detta innebaér, att dete finns nagon
fortsatt uppenbarelse utanfor Skriftdnte ens Nya Tes-
tamentet sjalvt ar en fortsatt uppenbarelse utanfér Skrif-
ten.

Detta ar en grundlaggande synpunkt i hela Nya Testa-
mentet. Varje tanke pa en fortskridande uppenbarelse i
den man den skulle vara ndgonting som gar utanfor Skrif-
ten, kompletterar eller rent av korrigerar Skriften, &r helt
frammande for Nya Testamentet. Naturligtvis var det
sjalvklart for de forsta kristna, att de inte kunde mastra
sin mastare, vilken inte ens satte sig sjalv som en fort-
skridande uppenbarelse utanfér Skriften, darfor att han
sjalv var i Skriften. Ingenting utdéver det som ar skrivet!
Daremot ar det forvisso fraga om en fortskridande up-
penbarelse, som enligt Nya Testamentet fortfarande kom-
mer Guds barn till del, for varje nytt slakte, hos sadana
som blir upplysta av Anden. Men denna upplysning sker
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aldrig utanfor Skriften utani Skriften. Den kan aldrig ga
utanfor Skriften. Hur vasentligt detta &r, framgar av det
faktum — som &r principiellt uttalat i t ex Rom 16:25-27
— att den givetvis storsta av alla uppenbarelser, som en-
ligt Nya Testamentet kommit ménskligheten till del, nam-
ligen Kristus sjalv och hans evangelium, inte gar utanfor
Skriften utan ar férvarad i Skriften. Allt vad evangeliet
innehaller, ar sddant som skett "enligt skrifterna”. Att det
skett enligt skrifterna ar sjalva grunden for att det ar ett
nyttuppenbarelsefaktum. Vi ser, hur detta betonas i denna
grundlaggande predikan, sjalva den forsta férkunnelsens
elementa. | 1 Kor 15:1-11 ger Paulus en sammanfattning
av hur man férkunnar evangelium, av grunderna i evange-
liet om Jesus Kristus. Detta fundamentala innehall var
"Jesus Kristus sasom korsfast”. Men varje grundlaggande
punkt i den elementdra undervisningen om evangeliet
inneholl sasom standigt upprepad huvudsak oréen ”
ligt skrifternd’. "Kristus dog for vara syndesnligt skrif-
terna” "Han begrovs och uppvéacktes pa tredje dagen
enligt skrifterna” Att allt detta ar enligt skrifterna, hor

till sjalva huvudstyckena i evangeliet.

Av 2 Kor 3 far vi veta — nagot som hela Nya Testa-
mentet bestyrker — att man sag Kristus éverallt i skrif-
terna. Det var darvid ett i Gamla Testamentet standigt
forekommande namn, som pa ett sarskilt satt pekade han
mot Kristus. Det var det gudsnamn, som i den svenska
bibeln &ar 6versatt med Herren (dvs JHUH). Detta ar det
hogsta namnet. Paulus sager ocksd om detta namn i Fil
2:”...han som... 6dmjukade sig och blev lydig intill d6-
den, ja, intill déden pa korset. Darfor har Gud upphdoijt
honom ¢6ver allting och givit honomket namn, som ar
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over alla namt’ Detta namn ar "Herren”, som det ocksa
star angivet. Detta namn star i samklang med det av Kris-
tus hogtidligt anvanda JAG AR. (2 Mos 3: 14). Sa larde
sig de forsta kristna att hora Kristus omtalas i Gamla
Testamentet och att héra honom tala till dem ur dessa
skrifter. P& liknande sétt talade annu i forra arhundradet
Gamla Testamentet pa ett tydligt satt om Kristus i de
gamla upplagorna av den svenska bibeln, dar till och med
rubrikerna gav uttryck for denna kristna syn pa Gamla
Testamentet. Dar bar till exempel Ps 97 6verskriften
"Kristi rikes makt”, Ps 110: "Kristi trefaldiga ambete”,
Ordspr 8: "Guds Son ar rétta Visheten”, Hoga Visan 7:
"Brudens lov: Kristi godhet”, Jesaja 53: "Kristi férned-
ring och upphdgjelse.”

I 1 Kor 10 anvander Paulus ordet "Klippan” som en
for lasarna valkand symbol. Denna “klippa” var Kristus.
| den dagliga morgonandakten laste man en hymn med
Gamla Testamentets ord, som talar just om Klippan.
Hymnen borjar: "Och det kommer fran Sion en forlos-
sare.” | denna talas det ocksa om "Var Klippa och var
Forlossare”. Det var ju Kristus. De forsta kristna, som
laste och horde detta, kdnde en bavande tacksamhet mot
Gud over att de visste, vem denne forlossare var. | samma
anda talar Hebr 10:6, 7: "Se jag kommer — i bokrullen
ar skrivet om mig — for att géra din vilja, o Gud.” |
dessa ord sammanfattas hela laran om Kristus som den
som talar om sig sjalv med loftet: "Jag kommer.” Nar
han gor det, hanvisar han till Skriftenijokenr skrivet
om mig” osv. Profeterna "har talat i Herrens namn”, he-
ter det i Jak 5:10. Och i Johannesevangeliets inledning
moter oss den viktiga hansvisningen till 1 Mos 1: "l be-
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gynnelsen var Ordet, och Ordet blev kétt och tog sin bo-
ning ibland oss...” Detta ord var Kristus sjalv.

Vilken stéallningméanniskarskall inta till Skriften, har
av Nya Testamentet uttryckts i Hebr 4:12. Hur skall mén-
niskan bedéma Skriften? Svaret &r: "Guds ord &r levande
och kraftigt och skarpare an nagot tveeggat svard och
tranger igenom, sa att det atskiljer sjal och ande, mérg
och ben, ocldetar en domare éver hjartats uppsat och
tankar.” Dar har vi ett mycket klart och tydligt svar fran
Nya Testamentet till dem som fragar: "Vad skall jag ta
for stallning till Skriften, hur skall jag kunna bedéma
den?” Svaret vander upp och ner pa fragaren och séager,
att det inte alls ar frdga ohonom Det ar inte han som
beddmer Skriften, utan det &uds ord som beddmer
honom — Det ar kraftigt. Det ar den ratta kritikern. Det
ar inte manniskan som &r Ordets kritiker, utan det &r Or-
det som ar manniskans kritiker. Detta ar den nytestament-
liga laran om denna sak.

| de olika askadningar om forhallandet mellan Gamla
och Nya Testamentet, som har funnits, kan som s ofta
iakttas tva huvudtyper, som star emot varandra som var-
andras yttersta motpoler, fastéan bada egentligen utgar fran
samma grunduppfattning. Den ena typen utgar fran fol-
jande resonemang: Nar de urkristna satte Gamla Testa-
mentet sa hogt, var de naturligtvis beroende av sin tids
forestallningar. Jesu och apostlarnas idéer kan ju en upp-
lyst manniska inte godta, da de strider mot vad hon kan
anse mojligt. Nar darfor Kristus sager: "Skriften vittnar
om mig”, var detta hans uppfattning, men det &r ju nagot
som inte &r mojligt. Profeterna har ju inte 700 - 800 ar i
forvag kunnat profetera om honom, i varje fall inte mer
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an i form av en svag aning. Man kan darfér inte ens ta
upp till diskussion, att det skulle finnas ndgon verklighet
bakom detta, att profetian blev uppfylld genom det som
skedde med Jesus. Jesus har ju verkligen funnits, men de
idéer, som han och de forsta kristna hade om att profetian
uppfylldes genom honom, kan ju inte stdmma med verk-
ligheten.

En motsatt typ av askadning ar den som foretrads av
t ex Drews, forfattaren till bl a ett arbete med titeln
"Kristusmyten”. Han séger: "Jesus har naturligtvis ald-
rig existerat, och de evangeliska berattelserna ar ett vack-
ert diktverk med djup betydelse och djupt religitst varde.”
Men sa uppstar frigan om bestandsdelarna i en sadan
dikt. De olika dragen i denna skildring av Jesus i evang-
eliet, varifran ar de hamtade? Varifran har evangeliets
skapare fatt materialet till sin skapelse, sitt diktverk? Da
Drews for att kunna besvara denna fraga undersokt och
efterforskat vilka kallor som kan komma ifrdga, kommer
han fram till att dessa skildringar av Jesus helt och hallet
ar hamtade fran Gamla Testamentets profetior, ty de stam-
mer fullkomligt 6verens med dem. Genom att han for-
kastat tanken pa evangeliernas verklighetsgrund, har han
alltsa kunnat ta fasta pa en sak, som ar ett ofrankomligt
faktum, ndmligen den utomordentliga 6éverensstammel-
sen mellan Gamla Testamentets profetior och det som
skildras i evangelierna. De bada askadningarna ar lika
pa det sattet, att bada utgar, inte fran en forutsattningslos
iakttagelse av verkligheten, utan fran den forutfattade me-
ningen, att en verklig profetia, som har passat in pa en
verklig handelse, inte kan ha forekommit. Antingen har
Jesus existerat, och da kan profetian inte ha syftat pa
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honom, eller ockséa har Jesus inte existerat, och da &r man
oforhindrad att konstatera att profetian stdmmer. | sjélva
verket forhaller det sig pa féljande satt. Utgar man ifran
och riktar sin uppmarksamhet pa fragan om evangeliernas
Jesus verkligen existerat eller endast &r en dikt, blir det
omdgjligt att komma till annat resultat, an att denne Jesus
verkligen existerat och att hans liv och déd har den plats
i det historiska skeendet, som evangelierna anger. N&r
detta konstaterats, gar man inte vidare och undersoker,
om det ocksa kan vara riktigt, som Jesus sjalv och evang-
elierna uppger, namligen att de gamla skrifterna vittnar
om honom. Man &ar namligen redan bunden av den
forutfattade meningen, att nagot sadant ar omojligt. Dar-
for drar man omedelbart den slutsatsen: Eftersom Jesus
existerat, har hans liv inte kunnat stdimma 6verens med
Skriften. Utgar man daremot fran och riktar sin uppmark-
samhet pa fragan i vilka andra dokument den narmaste
Overensstammelsen eller likheten med evangeliernas
skildring av Jesu liv och dod finns, kommer man med
nodvandighet fram till att hela materialet till evangeliernas
skildring aterfinns i Gamla Testamentets skrifter. Nar man
kommit till denna alldeles riktiga slutsats, ar man emeller-
tid av sin forutfattade mening forhindrad att uppta till
sjalvstandig behandling den fragan: Har detta, som skild-
ras i evangelierna, ocksa verkligen agt rumadyma
forutfattade mening driver har till rakt motsatt slutsats:
Eftersom materialet till skildringarna av Jesu liv och déd
aterfinns i Gamla Testamentet, kan dessa skildringar inte
vara verklighetsskildringar. De maste vara ett diktverk,
och Jesus har aldrig existerat.

Nya Testamentets egen standpunkt ater ar att hela "ma-
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terialet” till evangeliets innehall foreligger i Gamla Tes-
tamentet och samtidigt att hela "materialet”, samma ma-
terial, foreligger i verkligheten: "detiskedd€i verklig-
heten), for att det skulle uppfyllas som var sagt (i skrif-
terna).”

Nya Testamentets standpunkt &r, att Kristus ar den Je-
sus, som levat ibland oss ("Vi sag hans harlighet”) men
ocksa den om vars liv, dod och uppstandelse hela Gamla
Testamentet — Lagen, Profeterna och Skrifterna — béar
vittnesbord. Det kan inte géras nagon skillnad mellan Jesu
verklighet och skrifternas gudomlighet. Det gar inte att
skilja dessa bada fran varandra. Kristus och Skriften kan
inte skiljas at. De ger varandra sitt vittnesboérd, och det
vittnesboérdet ar gudomligt.
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Nya Testamentets forhallande
till Gamla testamentet

Jesus och apostlarna forutsatter hos lasarna och ahorar-
na en utomordentligt grundlig fortrogenhet med Skrif-
ten. Den som laser Nya Testamentet maste standigt rann-
saka det Gamla och helst borde han kunna Gamla Testa-
mentet utantill for att ratt kunna lasa det Nya.

Nya Testamentet ar beroende av Gamla Testamentet,
men detta beroende ar ett helt annat och gar mycket dju-
pare &n vad man vanligen menar med en skrifts beroende
av en annan. Vanligen menar man darmed bara, att en ny
bok forutsatter en tidigare, som den bygger pa och vida-
reutvecklar, varvid beroendet rimligen bér redovisas ge-
nom citat.

Ofta laser man ocksa Nya Testamentet pa det sattet —
som om Gamla Testamentet visserligen ar den skrift som
Nya Testamentet bygger pa, men samtidigt en skrift som
representerar ndgot passerat, nagot som Nya Testamen-
tet utvecklat och fullandat. Vad man behdver kénna till
av Gamla Testamentet skulle man da helt aterfinna i form
av citat i det Nya.

Sa forhaller det sig emellertid inte. Nya Testamentet
forutsatter i stéllet, att Gamla Testamentet stéandigt grund-
ligt lases och rannsakas. Gamla Testamentet ar med i det
Nya pa ett sddant satt att man maste forsta, att grundlig
kunskap om det ar en nodvandig forutsattning for forsta-
elsen av Nya Testamentets rikedom. Gammaltestament-
liga citat anfors ofta utan angivande av kallan. S& kan
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man bara citera med tanke pa lasare, som kanner igen
orden och vet varifran de ar hamtade. Alla som grundligt
studerat Nya Testamentet har ocksa drivits till att noga
rannsaka det Gamla.

| Rom 16:25-26, Luk 24 och 2 Kor 3:14-16 star det
inte, att de gammaltestamentliga skrifterna innehaller en-
dast vissa antydningar om vad som skulle komma i ti-
dens fullbordan, vissa vinkar om Kristus, och att det ar
forst senare det fulla och klara ljuset kommit. Det ar en
vanlig forestallning, att evangeliet finns ofullkomligt
antytt i Gamla Testamentet, men att i Nya Testamentet
den fulla klarheten kommit. Denna syn ar frammande for
Nya Testamentet. Det heter ju i Rom 16:25 att hemlighe-
ten uppenbaras genom Gamla Testamentets skrifter. D&r
finns inte bara antydningar, utan dar finns objektivt sett
alltsammans. Gud har nedlagt sig sjélv i skrifterna.

| och genom Kristus uppenbaras mysteriet. Sa har Kris-
tus undervisat sina larjungar, och apostlarna har lart sig
att den tolkning av skrifterna, som Kristus ger, ar den
verkliga och sanna. | Kristus far skrifterna sin fullbordan
och sin utlaggning — nagon extra pabyggnad av Gamla
Testamentet ger Kristus inte.

Man talar om vetenskaplig och religiés syn pa Skrif-
ten. Med vetenskaplig tolkning bér man val mena den
verkliga innebdrden, men denna staller man ofta i mot-
sattning till Jesu, Paulus’, Luthers med fleras "tolk-
ningar”. Men det ar just den verkliga och salunda den
vetenskapliga tolkningen av Skriften, som Jesus vill ge.
Nagon enbart "religits” tillampning, som skulle strida
mot Skriftens sanna och verkliga mening, gor Kristus inte.
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Jesu lara om Skriften
och hans forhallande till Skriften

Nar man fatt uppmarksamheten riktad pa vad Jesus sjalv
lar om Skriften, far detta de mest vittgdende konsekven-
ser for hela ens forhallande till Skriften. Ty Jesu lara om
Skriften och hans eget forhallande till Skriften visar sig
vara, inte relativt obetydliga detaljer i Jesu férkunnelse
och liv, utan sa centrala att de blir absolut normgivande,
om man alls vill ha nagot med Jesus att gora.
Grundlaggande ar uttalanden som: "Jag har inte kommit
for att upphéva lagen och profeterna.” (Matt 5:17). "Dessa
(skrifterna) vittnar om mig... Trodde ni Mose, sa skulle
ni ju tro mig, ty om mig har han skrivit.” (Joh 5:39, 46).
Skriften talar om Kristus, &n meatlt som rér Kristus ar
nedlagt i Skriften. Detta géller hans jordiska verksamhet
och framfor allt det eviga fralsningsradslutet.

Skulle nagon komma pa idén att anta, att detta val agde
sin giltighet, s& lange Jesus talade till judarna, sitt eget
folk, men inte hade samma betydelse, nar evangeliet kom-
mit ut i den icke-judiska varlden, bor det papekas, att
Jesus ingenting sdger om att Skriften bara skulle gélla ett
visst folk eller ndgon viss period i historien. Det finns
tvartom inte nagon tid i mansklighetens historia och inte
heller nAgon grupp, nagot folk eller nagon sammanslut-
ning, for vilkken Skriften inte skulle ha samma giltighet
som nar Jesus sjalv yttrade: "Snarare kan himmel och
jord forgas, an en enda prick av lagen kan falla bort.”
(Luk 16:17).
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Apostlarna ser det pa samma satt. Det framgar bast av
breven till forsamlingar, som 6vervagande bestar av icke-
judar. Vi ser, att de kristna i dessa forsamlingar blivit
grundligt undervisade i den Heliga Skrift. Av Korintier-
breven framgar tydligt, att bibelkunskap forutsatts, och
det en bibelkunskap, som vida évergar nagon som
forekommer i nutiden. Det ar intressant att lagga marke
till att i det evangelium, som sarskilt ar avsett for hed-
nakristna och dedicerat till en icke-jude, namligen Lukas’
evangelium, denna Skriftens stéllning kommer fram minst
lika klart som i de 6vriga evangelierna. Man behdver bara
erinra om slutkapitlet i Lukas’ evangelium, dar detta be-
tonas i samtalet med Emmaus-larjungarna, och dar Jesus
for att forklara sin egen persons hemlighet uteslutande
hanvisar till de heliga skrifterna och forebraende sager
till larjungarna: "Hur oférstandiga och tréghjartade ar ni
inte till att tro pa allt vad profeterna har talat!” | berat-
telsen om den sista samvaron med larjungarna laser vi
om hur Jesus séager, att apostlarna skullewittreenom
vad som &r skrivet. Det ar s starkt betonat och sa radi-
kalt uttryckt, att en svensk 6versattning inte férmatt aterge
Jesu ord om Skriften i hela deras skarpa. Sarskilt kan hér
markas Luk 24:44, som lyder: "dessa mina ord, som jag
talade till er, medan jag &nnu var med er, att allt maste
fullbordas, som &r skrivet om mig i Moses lag och i
profeterna och i psalmerna.”

Man torde komma narmare detta Jesus-ords innebord,
om man aterger det sd: "De ord, som jag talade till er,
medan jag annu var med er, var dessa: allt maste fullbor-
das, som ar skrivet om mig i alla skrifterna, fran borjan
till slut.” Alltsa: laran om Skriften och dess betydelse var
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inte ett blandmangaamnen, som Jesus talade om med
sina larjungar, utan laran om Skriften var medl hans
undervisningHela hans undervisning gick ut pa att for-
binda verkligheten med Skriften, i synnerhet Kristi verk,
som &r centrum i historien.

Den avslutande sammanfattningen av Kristi verk och
hans uppdrag at larjungarna ar helt férankrade i Skriften.
"Sa ar detskrivet att Kristus maste lida och pa tredje
dagen uppsta fran de doda, och (deskéivet att) i hans
namn omvandelse skall férkunnas for alla folk med bor-
jan i Jerusalem. Ni kan vittna harom.” Att vittna betyder
har ingalunda bara att vara dgonvittne. Larjungarna har
sett Kristus och hans verk, och de skall tala om detta, just
for att de har sett vad som skett. Men inte vilket 6gon-
vittne som helst &r skickad till "vittne” i Jesu mening.
Apostlarna bliutnamndgdill vitthen om vad som &kri-
vet, befullméaktigade vittnen pa vilka 6gonen ar dppnade,
saledes inte vilka dgonvittnen som helst, utan sadana vil-
kas sinnen har blivit oppnadiél att forsta Skriftenoch
darigenom forsta Kristverk, detta verk, som ar nedlagt
i Skriften. De handlar sedermera ocksa efter denna in-
struktion. Vi ser av Apostlagarningarna och breven, hur
den forsta forkunnelsen gick till. Den forsta mission-
spredikan holls ju av Petrus, som ar ett "vittne” och ofta
upptrader som representanten for apostlarna éverhuvud,
de av Kristus utnamnda vittnena. Da Petrus star upp for
att "vittna”, borjar han med attitera skriftstallent ex
"sasom det ar skrivet hos profeten Jo#&fittnesbordet
om Kristus blev en predikan dver Skriften,utldggning
av Skriften. Det géller att atminstone fa en aning om vad
Skriften betydde for Jesus sjalv. Nar han sager sa mak-
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tiga ord om Skriften, maste man ta fasta pa detta, liksom
apostlarna gjorde. Skriften har enligt Jesus och apostlarna
alltid sin giltighet. Hela Kristi verk, hans doéd och
uppstandelse, ar helt beroende av Skriften. For att fa en
aning om vad detta egentligen innebar kan man soka be-
svara den fragan: "Vad ar det, som sarskilt betonas ge-
nom uttrycket 'det ar skrivet'?” Svaret blir: Uttrycket "det
ar skrivet” betonar och inskéarper det enskilda skeendets
forankring ihela det av Gud skapade universum och i
hela den i Guds hand vilande historien, sdsom nagot som
ar sammanknutet méaklahistorien fran borjan till slu-
tet Det betecknar, att hela historien bars upp av den gu-
domliga planen, sarskilt "fralsningsplanen”. "Skriften
talar om Kristus”, ty Kristus ar med i historien fran be-
gynnelsen till slutet. Det &r betecknande att Jesus sjalv
enligt Luk 24, d& han forklarar sig sjalpdrjar med
Mosé€, dvs med Forsta Moseboks forsta kapitel. Vittnes-
bordet om Kristus bérjar med beréttelsen om Skapelsen,
liksom evangeliet om Kristi fralsningsverk bdrjar med
berattelsen om syndafallet (ménsklighetens I6sgdrande
fran dess ursprung, upphov och vasen). Kristus borjar "i
begynnelsen”. Darfér &r det hogst signifikativt att Jo-
hannesevangeliet bdrjar med orden "I begynnelsen var
Ordet....” Kristi verk, Guds vilja, Vittnesbordet, syftar
ocksa framéat, anda mot tidsalderns slut. Kristus &r den
gudomliga historien, begynnelsen och anden, den som
ar och som var och som skall komma (= JHUH, Herren,
Joh 17:6; Fil 2:9-11; Uppenb 1:4, 8, 17, 18 och 21:6;
Matt 11:3; Luk 7:19).

Sa har Paulus ocksa tecknat det. Vi har en kort redogo-
relse i 1 Kor 15, dar han erinrar om sin forkunnelse. Han
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"meddelade”, vad han sjalv hade "mottagit”, en tradition
alltsd, och s& kommer fralsningens centrala punkter: "att
Kristus dog for vara syndenligt skrifterna och att han
blev begraven, och att han har uppstatt pa tredje dagen
enligt skrifterna...” | Kolosserbrevets forsta kapitel hor
vi, att Han ar "den forstfddde”, och att Guds fullhet bor i
honom. "I honom har wyndernas forlatelse, haspm

ar den osynlige Gudens avbitten forstfoddav all ska-
pelse pratétokos pasas ktisedsoch den genom vilken
allt &r till. Nar Paulus sagt, att Kristus ar den forstfédde i
helaskapelsenfortsatter han och sager, att han ar den
forstfodde frarde doda(pratétokos ek tan nekrinOm

allt detta sagsdet ar skrivet, dvs skrivet med Guds hand

i historien och nedlagt i Den Heliga skrift.

Det forhallande till Skriften, som Nya Testamentet an-
ser vara sjalvklart for varje kristen, kan kallas "allomfat-
tande”. | somliga ord koncentreras visserligen Skriftens
innebdrd t exi 1 Kor 2:2, dar Paulus skriver: "Ty jag hade
beslutit mig for att, medan jag var blandiate veta om
nagot annat an Jesus Kristus och honom sasom kors-
fast” Forsoningerdr alltsa grunden. Den far konsekven-
ser for livet. Se Fil 2:13: "Ty Gud &r den, som verkar i er
bade vilja och garning, for att hans goda vilja skall ske.”
Darfor att Gud verkar genom Kristus, blir det en omstall-
ning i livet. S& kommer ocksa ljus 6ver Skriften enligt
ordet om tackelset, som tas bort. (2 Kor 3). — Den etik
man da finner omvarderar alla begrepp. Sam-
manblandning med nagon annan etik & omgjlig. Bland
utomkristna etiska laror finns sddana som gar ut pa att
manniskan skall utveckla sina méojligheter till full-
komlighet, dvs till de méanskliga mojligheternas fullkom-
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ning. Nya Testamentet talar om en helt annan fullkom-
lighet: "Var alltsa ni fullkomliga, sdsom er himmelske
Fader ar fullkomlig.” Har lars inte, att manniskan skall
soka na sin individuella fullkomlighet utifran sina egna
resurser och mojligheter, utan det ar alldeles tvartom. Har
fordras inte ménsklig utan gudomlig fullkomlighet, och
da det kravs en gudomlig fullkomlighet, maste all mansk-
lig fullkomning forlora sitt varde. Gud &r fullkomlig hos
manniskan men endast hos den som sjalv ingenting &r,
dvs yttersta motsatsen till fullkomlig. "Kraften fullkomnas

i svaghet”, 2 Kor 12: 9. "Denna skatt har vi i lerkarl!”,

2 Kor 4:7. "Allt formar jag i honom, som inger mig kraft”
(som &r kraft i mig), Fil 4:13. Har forsvinner allt krav pa
manniskan att havda sig, all fordran pa ambition. Det
stryks ett streck dver det som &r huvudintresset for van-
lig mansklig etik.

Att denna nya etik finns nedlagd i Skriften upptacker
man, nar Kristus dppnar sinnena till att forsta Skriften.
Det skall bli fullkomlig harmoni mellan Skriften och det
kristna livet. Detta yttrar sig da ocksénénniskans for-
hallande till Skriften Detta maste for den enskilde bli
lika allomfattande och genomgripande som det nya livet
sjalvt. Jesu larjunge skall inte hamta en del ur Skriften
och en del fran annat hall. Kristus har nedlagt sig sjalv i
Skriften. | Guds ord ligger bade tro och liv. Genom las-
ning av Skriften, genom upprepning och forsjunkande,
gar Skriften in aven i det undermedvetna och i det omed-
vetna, in i vasendets djupaste grund, och utfor dar sitt
verk. "Ty Guds ord ar levande och kraftigt och skarpare
an nagot tveeggat svard, och tranger igenom, sa att det
atskiljer sjal och ande, marg och ben; och det &r en do-
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mare Over hjartats uppsat och tankar”, Hebr 4:12. —
Genom flitig lasning och meditation blir Skriftens ord
inforlivade med méanniskan, blir hennes "fétters lykta och
ett ljus pa hennes stig” (Ps 119:105). En sadan lykta blir
Ordet, forst da det tranger in i medvetandets allra inner-
sta djup, da Ordet genomtranger inte endast dag-
medvetandet utan hela vasendet. Da lever man i Ordet sa
som man lever i verkligheten. Och liksom man, nar man
lever i verkligheten, aven lever i och av den helt 6verval-
digande del av verkligheten, som man inte begriper, kan
Ordet ocksa utdva hela sin kraft i ande och liv, utan att
manniskan fattat det i hela dess djup.

"Inte som om jag redan hade fattat det eller redan hade
blivit fullkomlig, men jag far efter att fatta det, eftersom
jag sjalv har blivit fattad av Kristus Jesus.” (Fil 3:9-12).
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Skriftens sjalvvittnesboérd
och ordalydelsens makt

Var egen privata syn pa Skriften har ingen betydelse.
Vi har har endast att géra med det grundldggande fak-
tum, att Skriften sjalv séger sig vara Guds ord. Det finns
de som fornekar beviskraften hos ett sddant sjalv-
vittnesbord och helt tar avstand fran Skriften. Andra
menar att man kan finna atskilligt vardefullt och sant i
Skriften. Men endast sa lange man inte studerar Skriften
grundligt, kan man sta kvar pa den standpunkten, ty sa
snart man borjar studera den grundligt, finner man att
det inte finns ndgonting som kan skalas bort. Allt hanger
ihop pa ett organiskt satt. Ordet verbalinspiration har bli-
vit sa belastat genom teorier om hur den kan ha gatt till,
att det blivit olampligt att anvanda, trots att det val tacker
Nya Testamentets mening. For dvrigt anses ju inte heller
profan litteratur som litteratur, om den inte ar verbal-
inspirerad. Skapandet av ett diktverk ar att ge uttryck at
nagot med de ratta orden. Det &r inte endast "tankarna”
utan sjalva ordalydelsen, som en diktare eller siare upp-
lever som inspirerade.

Det vore a priori magjligt att Skriften var en dokument-
samling, som innehdll ord och skildringar av en varlds-
askadningsprofet, dar somligt var vasentligt och annat
ovasentligt. Utifran en saddan uppfattning kunde man saga
att det visserligen &r tydligt, att Kristus satte stort varde
pa Skriften, men att detta inte langre har nagon betydelse
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for oss. Det barande och vasentliga skulle vara hans lara
om karlek och frélsning.

Men tanker man efter nagot grundligare, finner man
att varje uttalande av Kristus ar upphangt pa Skriften.
Tar man bort hans lara om Skriften, finns det ingenting
kvar av vare sig karlek eller fralsning. Hur svart det an
ma vara att finna sig i detta faktum, gar det inte att komma
ifrdn det. D& ar det mer konsekvent och &rligare att saga:
Vi vill inte alls ha med vare sig Skriften eller Kristus att
gora.

Men kan man gora det? Ar det har frdga om att ta stall-
ning till en bland manga tankbara varldsaskadningar? Je-
sus sager, att somliga tar emot, andra inte. Men det ar
inte frdiga om en &skadning utan om en verklighet, som
omfattar hela varlden. Och denna verklighet &r nedlagd i
Skriften.

Skriften ar uttrycket for férankringen i historien. Den
utgor och betecknar Skaparens och Uppehallarens rad-
slut. Nar det om korsdéden, en handelse pa en bestamd
dag i historien, heter "det ar skrivet”, betyder det att hela
historien & med i denna enda dags handelse.

36



Allegori och ordinspiration

Skall en allvarlig nytestamentlig bibelforskning befatta
sig med allegori och verbalinspiration? En allvarlig och
samvetsgrann sadan forskning kan bara ha ett enda syfte,
namligen att s& noggrant och troget som mgjligt aterge,
alltsda priori vara obunden av alla teorier om allegori
och verbalinspirationNu anvands t ex uttrycket "alle-
gorisk skrifttolkning” i allmanhet i betydelsen en tolk-
ning som inte stannar vid den faktiska innebdrden i det
som &r skrivet, utan anvander detta foér annat andamal.
En sadan allegorisk skrifttolkning &r foljaktligen helt for-
kastlig i en allvarligt menad bibeltolkning. Likasa har en
vetenskaplig nytestamentlig exeges ingenting att gora
med nagraeorierom verbalinspiration. Den sysslar inte
med vare sig 1600- eller 1900-tsisrier om verbalin-
spiration.

Vad nu forst frigan om verbalinspirationen betréffar,
skall den nytestamentliga bibelforskningen inte befatta
sig med nagon annan verbalinspiration &n den som finns
i Nya Testamentet sjalvt. Men om det i Nya Testamentet
forekommer ndgon utsaga, som maste sagas innefatta el-
ler uttrycka en lara om verbalinspiration, kan en allvarlig
bibelforskning inte gdra annat &n konstatera detta och
soka bestamma dess innebord. Likasa har denna bibel-
forskning skyldighet att studera den uppfattning om ver-
balinspiration, som fanns hos den med Nya Testamentet
samtida judendomen. N&r man i Nya Testamentet moter
ord av Jesus och apostlarna, som lagger vikt vid de he-
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liga skrifternas bokstavliga avfattning, maste dessa ord
tas upp till behandling. De far inte forbigas av hansyn till
nagon manniska. Man skall namligen inte befatta sig med
vad den ena eller andra moderiktningen inom kyrkan fin-
ner angenamt och vad den vill godta eller forkasta i Nya
Testamentet och i Jesu utsagor dar. Den har endast att ta
befattning med vad som verkligen foreligger i Nya Tes-
tamentet. Nar nu foljande uttalande férekommer som ett
ord av Jesus: "Intill dess himmel och jord forgas, skall
inte den minsta bokstav, inte en enda prick av lagen for-
gas, forran det allt har fullbordats”, &ar det en legitim och
nddvéandig uppgift att om mojligt forsdka bestamma vad
det innebér. Denna utsaga finns namligen i Nya Testa-
mentet och har inte skrivits t ex pa 1600-talet, sa att det
vore fraga om en senare tids teori, utan det ar frdga om
ett uttalande i Nya Testamentet, som anférs som ett ord
av Jesus sjalv. Om man vidare finner att Nya Testamen-
tet citerar Gamla Testamentet pa ett satt, som forutsatter
att det bokstavliga avfattandet av de gammaltestament-
liga orden &r viktigt, ar detta forhallande ett legitimt och
nodvandigt féremal for en nytestamentlig bibelforskning.
Sa ar det namligen pa manga stallen, dar en bevisning pa
grundval av ett gammaltestamentligt uttalande vilar, inte
bara pa detta uttalandes "andemening” utan ocksa pa dess
exakta formulering. Man kan t ex jamfora Luk 20:37 och
Gal 3:16. Just for att fa fram den inneboérd, som ligger i
en bestamd formulering, kan Nya Testamentet ofta an-
vanda en mycket fri dversattning eller omskrivning. (I
ovrigt hanvisas till forfattarens arbeten "Fariseism och
kristendom” och "Tillbaka till bibeln™.)

Vad sedan allegorin betraffar, maste den allvarliga exe-
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gesen nddvandigtvis befatta sig med vad som i detta sam-
manhang forekommer i Nya Testamentet sjalvt, ech
dastmed detta. Ordet allegori forekommer pa ett stélle,
namligen i Gal 4:24, dar Paulus om den gammaltesta-
mentliga berattelsen om Abrahams tva soner skgtna

estin allegordmena svenska bibeltverséattningen over-
satt: "hari ligger en djupare innebdrd.” Nya Testamentet
antar genomgaende, att Gamla Testamentets utsagor inte
bara innebéar vad den rent "bokstavliga” yttre meningen
(den som inte ar beroende av den bokstavliga utform-
ningen) innefattar, utan att det dverallt finns en djupare
mening, i sjalva verket en rikedom pa betydelser, ett djup,
som i forhallande till den yttre, den bokstavliga, meningen
kan jamforas med forhallandet mellan havets yta och hela
dess djup. Daremot forekommer ingenstans i Nya Testa-
mentet en allegorisk skrifttolkning i den moderna bety-
delsen, att man skulle anse sig berattigad att anvanda
Gamla Testamentet for att tolka in ndgot i det, som inte
fran borjan var avsett. Nya Testamentet lagger emeller-
tid stor vikt vid att de heliga skrifterna forstas i sin dju-
pare mening, och framfor allt i den djupaste mening, som
syftar pa Kristus sjalv. Enligt Johannesevangeliet sager
Jesus, att skrifterna vittnar om honom (Joh 5:39, 47).
Enligt Lukasevangeliet forebrar Jesus larjungarna for att
de ar oférstandiga och tréghjartade till att tro pa allt vad
profeterna har talat och uttyder sedan fér dem vad som ”i
alla skrifterna var sagt om honom”, och innan han lam-
nar sina larjungar for sista gangen, 6ppnar han deras sin-
nen, sa att de "forstod skrifterna” (Luk 24:25-27, 45).
Den nytestamentliga verbalinspirationen och den nytes-
tamentliga allegorin hanger oupplosligt samman, ar tva
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sidor av samma sak, namligen den djupare forstaelsen av
de heliga skrifterna. For en godtycklig och modeinriktad
bibeltolkning finns alltsa ingen plats.
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Den regelbundna bibelldsningen
I gudstjanst och hem i Israel
pa Jesu tid

Det regelbundna lasandet respektive hdrandet av styc-
ken ur Skriften pa& Jesu tid var av fyra slag, sdimlika
regelbundet iakttogs:

1) stycken, som hérs respektive lases varje dag, dvs
stycken sonvarje dag upprepas,

2) stycken, som hor till en bestamd veckodag, alltsa
aterkommer var sjunde dag,

3) stycken, som hor till bestdmda hdgtider,

4) den bestamda veckans texter, vilka da ocksa ar att
betrakta som den veckans sabbats- eller hogtidstexter,
alltsa "kyrkoarets” texter.

Man bor observera, att den fromme israelitens bibel-
lasning givetvis inte inskréankte sig till deegelbundna
bibellasningen. Férutom denna férekom studium, "rann-
sakande”, av skrifterna efter vars och ens hag och behov.

Eftersom Jesus och apostlarna iakitog synagogans ord-
ning, ar den regelbundna bibellasningen hos det fromma
Israel pa Jesu tid ocksa Jesu och apostlarnas regelbundna
bibellasning.

1) Varje dag lastes eller hordes i synagogan

a) Ps 145-150, kallade "Halleluja-psalmerna”, varje
morgon.

b) 5 Mos 6:4-7 (Hor, Israel...!), "Shema'.” (Jfr Mark
12:29).
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De tio budorden, 2 Mos 20: 2-17 eller 5 Mos 5:6-
21.
3 Mos 19:18.
(det under b) morgon och afton).
2) For veckodagen bestamda stycken. Varje veckodag
hade sitt bestdmda stycke ur a) Skapelseberattelsen,
b) profeterna och c) psalmerna.
Sondag: 1 Mos 1:1-5
Jes 42:5-9
Ps 24.
Mandag: 1 Mos 1:6-8
Jes 42:10-16
Ps. 48.
Tisdag: 1 Mos 1:9-13
Joel 2:18-26
Ps 82.
Onsdag: 1 Mos 1:14-19
Jer 31:31-39
Ps 94.
Torsdag: 1 Mos 1:20-23
Hes 34:25-31
Ps 81.
Fredag: 1 Mos 1:24-31
Jes 45:11-17
Ps 93.
Lérdag: 1 Mos 2:1-3
Jer 17:21-25
Ps 92.
3) Bland stycken, som hor till bestamda hogtider, marks:
Pask:  Hallel-psalmerna 113-118
Berattelserna och foreskrifterna om pasken
i 2-5 Mos.

42



Pingst: Hallel-psalmerna 113-118.

Lévhyddohdogtid och "attonde dagen™:
Hallel-psalmerna 113-118
Jes 12.

Tempelinvigningsfesten: Ps 30.

4) De for veckan (= sabbaten eller hogtiden) bestamda
texterna. Dessa var framst tva texter:

1) Text ur Mosebdckerna, varvid dessa under aret (el-
ler med kortare texter under tre ar) genomgicks i
foljd, med borjan pa hosten, s att texten ur Mose-
bdckerna en vecka och sabbat alltid var stycket nar-
mast efter foregdende veckas text. Hogtiderna ha-
de dock sina sarskilda texter.

2) Text ur profeterna (Josua, Dom, 1 och 2 Sam, 1
och 2 Kon, Jes, Jer, Hes, Hosea, Joel, Amos,
Obadja, Jona, Mika, Nahum, Habackuk, Sefanja,
Haggai, Sakarja, Malaki). Profeterna lastes inte i
folid, utan till varje text ur Mosebdckerna horde
en bestamd, mot innehallet svarande text ur profete-
rna.

Till hogtiderna pask, pingst, 16vhyddohogtid, férso-
ningsdagen och purimfesten hor en av de s k fem rulla-
rna, en for varje hogtid: Rut, Klagovisorna, Predikaren,
Hoga Visan och Ester. Det ar emellertid osdkert om denna
ordning var helt genomférd pa Jesu tid eller om detta ar
en senare anordning.

Daremot ar t ex de for de olika veckodagarna bestamda
psalmerna redan sa betecknade i den grekiska
Septuaginta-Oversattningen, liksom ju Ps 92 ar beteck-
nad som sabbatspsalm redan i den hebreiska grundtexten.
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Den urkristna gudstjanstordningen
I sammandrag

De forsta kristna deltog efter Jesu féredome (Matt
13:54; Mark 1:21, 39; 3:1; Luk 4:16 ff etc.) i den israe-
litiska synagoggudstjansten (Apg 9:20, 13:5, 13:14 f).
Denna gudstjansts huvudinnehall blev darfor typen for
den kristna allménna gudstjansten aven i de fall och pa
de orter, dar de kristna forsamlingarna uteslutits ur
synagogan. For att ge en forestallning om dessa andakt-
ers innehall, ges har nedan en prelims@mmanfatt-
ning av synagoggudstjanstens huvudpartier, vartill fogats
nagra nytestamentliga texter, som kan antas vara repre-
sentativa fér de urkristna tillaggen. Bonerna har har nedan
uppstéllts i form av véxellasning mellan 10 deltagare,
vilka betecknas med forkortningarda, Ls. etc. @A. =
apostel: KronanP. = profet: VishetenLr. = larare: In-
sikten.F. = forestandare: Herrlighetel. = diakon:
Makten.Ps.= psalmist: Saligheterevl. = evlogist: Se-
gern.Ek. = ekonomi: AranLk. = lakare: Grundvalen.

Ls. = lasare: RiketEvg. = evangelist.)
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/—Originaltext 4\

Morgonbdn

I. (Pesuké de Zimra) (1 Kron 16: 8-36a. Jfr Ps 105:1-1
96:1-13, 106:1, (107:1, 118:1, 136:1), 106:4Af.Ps
84: 5.) Saliga aro de som bo i ditt hus. De lova dig b
standigt. Sela.

(Ls. Ps 144:15.) Saligt ar det folk, som har det sa. §
ligt ar det folk, vars Gud Herren ar.

(Hallelujah-psalmerna: 145-1508.Ps 145.) Jag vill

(V)

upphdja dig, min Gud, du Konung, och ditt namn lovj
alltid och evinnerligen. Jag vill dagligen lova dig oc
ditt namn prisa alltid och férutan ande. Stor &r Herr
och hogt lovad och hans storhet har icke grans. Sla
beprisar for slakte dina verk, och dina véldiga garning
férkunna de. Ditt majestéts herrlighets glans och di
underfulla verk vill jag begrunda. Och man skall tala o
dina méaktiga och fruktansvarda géarningar. Dina stora v
skall jag fortalja, att man skall prisa din stora godhet o
jubla éver din rattfardighet.

(Lr.) Nadig och barmhartig ar Herren, talig och av st
godhet. (2 Mos 34:6, 4 Mos 4:18). Herren &r allom g
och férbarmar sig over alla sina verk. Alla dina ver

De skola tala om ditt rikes ara, och din makt skola

forkunna: till att kungoéra fér ménniskors barn dina va
diga garningar och ditt rikes lysande herrlighet. Ditt ri
ar ett rike for alla tider och ditt herradéme for alla sla
ter.

.
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Morgonbon

| . (Pesuké de Zimra.) (1 Krén 16:8-36a. Jfr Ps 105:1-
15, 96:1-13, 106:1, (107:1, 118:1, 136:1), 106:4A.f.

Ps 84:5.) Saliga ar de som bor i ditt hus. De lovar dig
bestandigt. Sela.

(Ls. Ps 144:15.) Saligt ar det folk, som har det sa. Sa-
ligt ar det folk, vars Gud Herren ér.

(Halleluja-psalmerna: 145-150p.(Ps 145.) Jag vill
upphoja dig, min Gud, du Konung, och lova ditt namn
alltid och evinnerligen. Jag vill dagligen lova dig och
prisa ditt namn alltid och férutan &nde. Stor ar Herren
och hogt lovad och hans storhet har ingen grans. Slakte
beprisar for slakte dina verk, och dina valdiga garningar
forkunnar de. Ditt majestéts herrlighets glans och dina
underfulla verk vill jag begrunda. Och man skall tala om
dina méktiga och fruktansvérda garningar. Dina stora verk
skall jag fortélja, for att man skall prisa din stora godhet
och jubla 6ver din réttfardighet.

(Lr.) Nadig och barmhartig &r Herren, talig och stor i
godhet. (2 Mos 34:6; 4 Mos 14:18). Herren ar god mot
alla och férbarmar sig éver alla sina verk. Alla dina verk,
Herre, skall tacka dig, och dina fromma skall lova dig.
De skall tala om ditt rikes ara, och din makt skall de for-
kunna. De skall kungéra for manniskors barn dina val-
diga garningar och ditt rikes lysande herrlighet. Ditt rike
ar ett rike for alla tider och ditt herradéme fér alla slak-
ter.
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(

F.) Herren uppehdller alla dem som falla och uppreser
alla dem, som nederslagne &ro. Allas 6gon vanta efter
dig och du giver dem deras spis i rattan tid: dppnar
hand och mattar allt levande med nad.

per dem... Herrens lov skall min mun férkunna och priga
skall allt kott hans heliga NAMN alltid och férutan ande.

*(Ps. Ps 146.) HallelGja. Lova Herren, min sjél. ja
vill lova Herran, sa lange jag lever, och lovsjunga mi
Gud sa lange jag ar till.

(Lk. Ps. 147.) Loven Herren. Ty att lova var Gud ar
kostelig ting. Det lovet ar ljuvligt och dejeligt.

Han helar dem, som ett forkrossat hjarta hava och for-
binder deras sar. Herren upprattar de elanda och slat de
ondskefulle till jorden.

(Evl. Ps. 148.) Halleluja. Loven Herren fran himme
len, loven honom i hojden. Loven Herren pa jorden, berg
och alla hojder, fruktens trad och alla cedrar, vilddjur og¢h
boskap, krypande djur och bevingade faglar. Jordens kpn-
ungar och alla folk, furstar och alla jordens domare, yng-
lingar lika val som jungfrur, gamla med de unga, ma lo
Herrens namn, tilansnamn allena ar hogt, hans maje
tat &r over himmel och jord.

(Ek. Ps 149.) Halleluja. Sjungen Herranom en ny sa
hans lov i de heligas forsamling. Ty Herren haver ett
hag till sitt folk. Han hjalper de elanda herrligen. De heg-
liga skola glade vara och prisa och lova pa sina lager.
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(F.) Herren uppehaller alla dem som faller och uppre-
ser alla dem som &r nedslagna. Allas dgon vantar efter
dig, och du ger dem deras mat i ratt tid: du 6ppnar din
hand och mattar allt levande med nad.

(D.) Herren éar rattfardig i alla sina vagar och helig i
alla sina garningar. Herren &r nara alla dem som akallar
honom, alla dem som med allvar akallar honom. Han gor
vad de gudfruktiga begar och hor deras rop och hjalper
dem... Herrens lov skall min mun férkunna och allt kott
skall prisa hans heliga NAMN alltid och forutan ande.

(Ps.Ps 146.) Halleltja. Lova Herren, min sjal. Jag vill
lova Herren, sa lange jag lever, och lovsjunga min Gud
sa lange jag ar till.

(Lk. Ps 147.) Lova Herren. Ty det ar gott att lova var
Gud. Det lovet ar ljuvligt och underbart.

Han helar dem, som har ett forkrossat hjérta, och for-
binder deras sar. Herren uppréattar de arma och slar de
ondskefulla till jorden.

(Evl. Ps 148.) HallelGja. Lova Herren fran himmelen,
lova honom i héjden. Lova Herren pé jorden, berg och
alla hojder, frukttrad och alla cedrar, vilddjur och boskap,
krypande djur och bevingade faglar. Jordens konungar
och alla folk, furstar och alla jordens domare, ynglingar
lika val som jungfrur, gamla med de unga, ma lova Her-
rens namn, t{dansnamn allena ar hogt, hans majestat ar
over himmel och jord.

(Ek. Ps 149.) Halleltjja. Sjung infér Herren en ny sang,
hans lov i de heligas férsamling. Ty Herren har behag till
sitt folk. Han hjalper herrligt de arma. De heliga skall
vara glada och prisa och lova pa sina lager.
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(

Ls. Ps 150.) Halleltja. Loven Gud i hans helgedon.
Loven honom uti hans makts faste. Loven honom for hgns
maktiga garningar, loven honom efter hans stofa
herrlighet.

Loven honom med basuner, loven honom med psaltare
och harpa. Loven honom med puka och kér. Loven
nom med strangar och pipor. Loven honom med kI
cymbaler. Loven honom med klingande cymbaler.

Allt det anda haver, love Herran.
(Ps) Allt det anda haver, love Herran.
(A.) Allt det anda haver, love Herran. Halleluja.

II. (Kedussha med Shemé&.s() (Joser Or.) Prisad vare
du, Herre, var Gud, hela varldens konung, stanar
ljusetoch skapar morkret, som Frid giver och skapar det
onda, Herren, som gor allt. (Jes. 45:7.)

Valsignad vare han, som i sin barmhartighet upplyser
jorden och dem som pa den bo, och i sin godhet stagise
var dag foérnyaGkapelsens verk

Vaélsignad vare du, var KLIPPA, var Konung, var For
lossare, du som skapat de heliga &nglar, vilka alla tagg pa
sig dittok och prisa sin skapare helig, sdgande:

(Kedussha, TrishagionA() HELIG (P) HELIG (Lr.)
HELIG (Ps.) AR HERREN SEBAOT; HELA JORDEN
AR FULL AV HANS HERRLIGHET. (Jes 6:3, Uppenb
4:8).

(Ls.) Prisad vare Herrens herrlighet i sitt rum. (He)
3:12)

(Ps) Ahaba rabba.) Med stor kéarlek har du alskat ogs,
Herre, var Gud, var Fader och var konung, att du Har
skankt oss ditt heliga ORD och givit oss din ANDE til

\att forstd, att hora, att lara, att halla och att BEVAﬁA

(2]

P
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(Ls. Ps 150.) Halleltja. Lova Gud i hans helgedom.
Lova honom i hans makts faste. Lova honom for hans
maktiga garningar, lova honom efter hans stora herrlighet.

Lova honom med basuner, lova honom med psaltare
och harpa. Lova honom med puka och kor. Lova honom
med strangaspel och pipor. Lova honom med ljudande
cymbaler. Lova honom med klingande cymbaler.

Allt som anda har, ma lova Herren.

(Ps) Allt som anda har, ma lova Herren.

(A.) Allt som anda har, ma lova Herren. Halleluja.

Il. (Kedussha med Shema'ly) (Joser Or.) Prisad
vare du, Herre, var Gud, hela varldens konung,damar
ljusetoch skapar morkret, som ger frid och skapar det
onda, Herren, som gor allt. (Jes 45:7.)

Valsignad vare han, som i sin barmhartighet upplyser
jorden och dem som bor pa den, och i sin godhet alltid
var dag fornyaSkapelsens verk

Valsignad vare du, var KLIPPA, var Konung, var For-
lossare, du som skapat de heliga anglarna, vilka alla tar
pa sig dittok och prisar sin skapare helig och sager:

(Kedussha, Trishagion.A() HELIG (P) HELIG (Lr.)
HELIG (Ps) AR HERREN SEBAOT. HELA JORDEN
AR FULL AV HANS HERRLIGHET. (Jes 6:3, Uppenb
4:8.)

(Ls.) Prisad vare Herrens herrlighet pa den plats dar
han ar. (Hes 3:12.)

(Ps) (Ahabéa rabba.) Med stor kérlek har du alskat
oss, Herre, var Gud, var Fader och var konung, sa att du
skankt oss ditt heliga ORD och givit oss din ANDE till
att forsta, att hora, att lara, att halla och att BEVARA
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(

Uppenb 3:8) ditt ord. Upplys vara 6gon, drag vart hjar
och ena vart sinne till att alska och frukta ditt namn,
att vi ickeblygas for ditt ordoch icke férneka ditt namn.

Ty vi trosta pa ditt heliga namn, att vi ma jubla och glag-

jas i din fralsning.

(A) (Shema.) HOR ISRAEL! HERREN VAR GUD
HERREN AR EN. (5 Mos 6:44.)

Och han har sagt: Jag ar Herren, din Gud. Du sk
inga andra gudar hava fér mig.

(P.) Du skall intet belate gora dig efter ndgrahanda i
nelse, vare sig i himmelen eller pa jorden eller under jd
den. Du skall icke tillbedja dem eller tjana dem.

(Lr.) Du skall icke missbruka Herrens, din Guds, ham

(F.) Sabbatsdagen skall du halla, att du honom helg

(D.) Du skall hedra din fader och moder, sasom Hg
ren, din Gud, dig budit haver.

(Ps) Du skall icke drapa.

(Lk.) Du skall icke géra hor.

(Evl.) Du skall icke stjala.

(Ek.) Du skall icke bara falskt vitthesbérd emot dir
nasta.

(Ls.)) Du skall icke hava lust till din nastas hus. D
skall icke begéra din nastas hustru, aker, tjanare, tja
rinna, oxe, asna eller ndgot av det din nasta haver.
Mos 20 Deut 5.)

(A.) Och du skall &lska Herren, din Gud, av allo hjart
av allo sjal, av allo formago (5 Mos 6:5) och du sk
alska din nasta sasom dig sjalv. (3 Mos 19:18.) (Mg
22:37. Mark 12:30. Luk 10:27.)

(Eméet we jassib.)) Sant och visst, fast och besta
ende ar Herrens Ord. Ar icke mitt ord likasom en el

a

ba

/
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(Uppenb 3:8) ditt ord. Upplys vara 6gon, drag vart hjarta
och ena vart sinne till att alska och frukta ditt namn, sa
att vi inteblygs for ditt ordoch inte fornekar ditt namn.
Ty vi fortrostar pa ditt heliga namn, sa att vi kan jubla
och gladjas i din fralsning.

(A.) (Shema.) HOR ISRAEL! HERREN VAR GUD,
HERREN AR EN. (5 Mos 6:4.)

Och han har sagt: Jag ar Herren, din Gud. Du skall
inga andra gudar ha vid sidan om mig.

(P.) Du skall inte gora dig ndgot belate, som liknar na-
got i himmelen eller pa jorden eller under jorden. Du
skall inte tillbe s&dana eller tjana dem.

(Lr.) Du skall inte missbruka Herrens, din Guds, namn.

(F.) Sabbatsdagen skall du hélla, sa att du helgar den.

(D.) Du skall hedra din fader och moder, sasom Her-
ren, din Gud, har bjudit dig.

(Ps) Du skall inte drapa.

(Lk.) Du skall inte bega aktenskapsbrott.

(Evl.) Du skall inte stjala.

(Ek.) Du skall inte bara falskt vittnesbdrd mot din nésta.
(Ls.) Du skall inte ha lust till din néstas hus. Du skall
inte ha begar till din nastas hustru, aker, tjanare, tjana-
rinna, oxe, asna eller nagot som din nasta har. (2 Mos 20.

5 Mos 5.)

(A.) Och du skall alska Herren, din Gud, av allt hjarta,
av all sjal, av all forméaga (5 Mos 6:5). Och du skall alska
din nasta sasom dig sjalv. (3 Mos 19:18. Matt 22:37. Mark
12:30. Luk 10:27.)

(Eméet we jassib.)) Sant och visst, fast och b-
estdende &r Herrens Ord. Ar inte mitt ord som en eld,
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sager Herren, och sdsom en Hammare, den berg sénder-
slar? (Jer 23:29.)

(Lr.) Guds ord ar levande och krattigt och skarpare gn
nagot tveeggat svard; och gar igenom, till dess det atskil-
jer sjal och ande, méarg och ben; och & en DOMARE
Over tankar och hjartans uppsat. (Hebr 4:12.)

(F.) All den heliga Skrift & av Gud ingiven och nyttig
till lardom, till 6verbevisning, till upprattelse, till fostran
i rattfardighet, pa det Guds manniska ma vara fullbqgr-
dad, till allt gott verk skicklig. (2 Tim 3:16, 17.)

(D.) Det &r ett fast ord och vart att daruppa fortrostp,
att Herren ar en evig Gud, var Skapare, var forlossafe,
var Fralsning Klippa.

(Ps) Det ar ett fast ord och vart att pa allt satt motta-
gas, att Kristus Jesus har kommut i varlden for att Fralsa
syndare. (1 Tim 1:15.)

(Ls.) Salighet honom som sitter pa tronen, varom Gyd
och Lammet.

[ll. (TefillhA = Amida = proseuché.) (Obs. att denna ay
delningicke bor kallas shemoné asré ("ardertonbénen”
vilken endast &en av flera formuleringar av tefilla.)

(F.) Fader var, som &r i himmelen.

(D.) Helgat varde ditt namn.

(A.) Helig, Helig, Helig, ar Herren Sebaot, hela jorde
ar full av hans herrlighet!

(Ls.) Prisad vare Herrens herrlighet i sitt rum.

(P.) Komme ditt rike.

(Lr.) Ske din vilja, sasom i himmelen, sa ock pa jo
den.

(Ps) Vart tillkommande brod giv oss i dag.

- /
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sager Herren, och som en Hammare, som slar sonder
berg? (Jer 23:29.)

(Lr.) Guds ord ar levande och kraftigt och skarpare an
nagot tveeggat svard och gar igenom, till dess det atskil-
jer sjal och ande, marg och ben, och ar en DOMARE
over tankar och hjartans uppsat. (Hebr 4:12.)

(F.) All den heliga Skrift ar ingiven av Gud och nyttig
till 1ardom, till 6verbevisning, till uppréattelse, till fostran
i rattfardighet, for att Guds manniska skall bli fullkom-
lig, till allt gott verk skicklig. (2 Tim 3:16, 17.)

(D.) Det ar ett fast ord och vart att fortrosta pa att Her-
ren &r en evig Gud, var Skapare, var forlossare, var Fréls-
ning Klippa.

(Ps) Det ar ett fast ord och vart att pa allt satt motta-
gas, att Kristus Jesus har kommit i varlden for att fralsa
syndare. (1 Tim 1:15.)

(Ls.) Salighet tillnr honom som sitter pa tronen, var
Gud och Lammet.

1. (Tefillh = Amid4 = proseuché.) (Observera att denna
avdelninginte bor kallasshemoné asréartonbdnen”,
vilken endast &en av flera formuleringar av tefill4.)

(F.) Fader var, som &r i himmelen.

(D.) Helgat varde ditt namn.

(A.) Helig, Helig, Helig, &r Herren Sebaot, hela jorden
ar full av hans herrlighet!

(Ls.) Prisad vare Herrens herrlighet pa den plats dar
han ar.

(P) Komme ditt rike!

(Lr.) Ske din vilja sdsom i himmelen sa ock pa jorden.

(Ps) Vart tillkommande brod giv oss i dag.
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(

Lk.) Och forlat oss vara skulder.

(Evl.) Sdsom ock vi forlata dem oss skyldiga aro.

(E.) Och inled oss icke i frestelse

(Ls.) Utan frals oss ifran ondo.

(A.) Ty Ditt ar riket och makten och herrligheten i evigt
het.

(Ls.) Amen.

(F.) Herren vélsigne er och bevare er. Herren late ditt
ansikte lysa 6ver er och vare er nadig. Herren vande Fitt
ansikte till er och give er frid.

(A.) Var Herres, Jesu Kristi, nad, Guds karlek och d¢n
Helige Andes GEMENSKAP vare med er alla.

(Ls.) Amen.

IV. (En botpsalm: 6, 32, 38, 51, 102, 130, 143.) (Nefila
'auudim, déésis; Tachanunim, Selicha.)
(Evg. (Ps 32.) Sall ar den vilkom overtradelsen forlg
ten &r, den synden oOverskyld &r. Sall &r den méanniska,
som Herren icke tillrAknar missgarning, i vilkens ande
ingen falskhet &r.
Da jag ville fortigat, forsmaktade mina ben genom min
dagliga grat. Ty din hand var dag och natt svar pa mig.
Min livssaft fortorkades sdsom av sommarhetta.
Darfor bekéanner jag dig min synd och forskyler ickg
min missgarning.
Jag sade: Jag vill bek&nna Herranom min 6vertradelse.
Da forlat du mig min synds missgarning.
For detta skola alla heliga lova dig i rattan tid. Darfore,
nar stora vattufloder komma, skola de intet racka in tjll
dem.

- /
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(Lk.) Och forlat oss vara skulder.

(Evl.) sasom ock vi forlater dem som star i skuld till
0sSS.

(E.) Och inled oss inte i frestelse,

(Ls.) utan frals oss ifran ondo.

(A.) Ty Ditt ar riket och makten och herrligheten i evig-
het.

(Ls.) Amen.

(F.) Herren vélsigne er och bevare er. Herren late sitt
ansikte lysa over er och vare er nadig. Herren vande sitt
ansikte till er och give er frid.

(A.) Var Herres, Jesu Kristi ndd, Guds karlek och den
Helige Andes GEMENSKAP vare med er alla.

(Ls.) Amen.

IV. (En botpsalm: 6, 32, 38, 51, 102, 130, 143.) (Nefilat
‘auuaim, déésis; Tachanunim, Selicha.)

(Evg) (Ps 32.) Sall ar den vilkens overtradelse ar for-
laten, den vars synd ar 6verskyld. Sall ar den manniska,
som Herren inte tillrknar missgarning, i vilkkens ande
ingen falskhet finns.

Sa lange jag teg, forsmaktade mina ben genom min
dagliga grat. Ty din hand var dag och natt tung éver mig.
Min livssaft fortorkades sdsom av sommarhetta.

Darfor bekanner jag min synd foér dig och éverskyler
inte min missgarning.

Jag sade: Jag vill bekanna for Herren min évertradelse.
DA forlat du mig min synds missgarning.

For detta skall alla heliga lova dig i réatt tid. Darfor, nar
stora vattenfloder kommer, skall de inte na dem.
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D

u ar mitt beskarm; bevara mig dock for angest; att

jag, forlossad, méa ganska gladeligen fréjdas. Sela.

V. (Keriat-Tord)

(Ls.) Herre, 6ppna mig 6gonen, att jag ma skada under

i din Lag. (Ps 119:18.)

(Ps) Ditt ord &r mina fotters lykta och ett ljus pa minonp

vagom. (Ps 119:105.)
Text ur Moseboéckerna. — Text ur profeterna.
Text(er) ur Nya Testamentet
Betraktelse.

(Kedussha de Sidra.p¢) Och det kommer till Sion
en forlossare, och till dem som sig omvéanda fran sy
derna i Jakob, sager Herren. (Jes 59:20.)

(P.) Och detta foérbund goér jag med dem, sager Herrg

MIN ANDE, som nar dig ar, och MINA ORD, dem

jag i din mun satt haver, skola icke vika ifran din mun, ¢

heller ifran din séads och barnabarns mun, sager Herr
ifrdn nu och till evig tid. (Jes 59:21.)

(Lr.) Herren &r helig. Helig ar Herren, och de helig
lova honom bestandigt.

(F.) HELIG, (D.) HELIG, (Ps) HELIG, (Lk.) AR
HERREN SEBAOT; Evl.) HELA JORDEN AR FULL
AV HANS HERRLIGHET.

(Ls.) Prisad vare Herrens herrlighet i sitt rum.

(Kaddish.) [k.) Ma& hans stora namn hallas hogt oc

heligt i den varld, som han har skapat enligt sin viljg.

Uppratte han sitt rike i ert liv och i edra dagar.
(Evl) Vare hans hoga namn valsignat i evighet ocH

L

evigheters evighet.
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Du ar mitt beskarm; bevara mig dock for angest, sa att
jag, forlossad, kan frojdas med stor gladje. Sela.

V. (Keriat-Tord.) [s.) Herre, 6ppna mina 6gon, sa att
jag kan se under i din Lag. (Ps 119:18.)

(Ps) Ditt ord ar mina fotters lykta och ett ljus pa min
vag. (Ps 119:105.)

Text ur Mosebotckerna.—Text ur profeterna.

Text(er) ur Nya Testamentet.

Betraktelse.

(Kedussha de Sidra.P¢) Och det kommer till Sion
en forlossare och till dem som omvéander sig fran syn-
derna i Jakob, sager Herren. (Jes 59: 20.)

(P) Och detta férbund goér jag med dem, sager Herren:
MIN ANDE, som é&r dig nara, och MINA ORD, som
jag har lagt i din mun, skall inte vika fran din mun, ej
heller fran dina barns och barnbarns mun, sager Herren,

fran nu och till evig tid. (Jes 59:21.)

(Lr.) Herren &r helig. Helig &r Herren, och de heliga
lovar honom bestandigt.

(F) HELIG, (D.) HELIG, (Ps) HELIG, (Lk.) AR
HERREN SEBAOT. Evl.) HELA JORDEN AR FULL
AV HANS HERRLIGHET.

(Ls.) Prisad vare Herrens herrlighet pa den plats dar
han ar.

(Kaddish.) (k.) Ma& hans stora namn hallas hdgt och
heligt i den varld, som han har skapat enligt sin vilja. Ma
han uppréatta sitt rike i ert liv och i era dagar.

(Evl.) Vare hans hoga namn valsignat i evighet och i
evigheters evighet.
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(Ek.) Salighet honom, som sitter pa tronen, varom GYd

och Lammet.

(F.) Herren vélsigne er och bevare er. Herren late g
ansikte lysa 6éver er och vare er nadig. Herren vande
ansikte till er och give er frid.

(A.) Var Herres Jesu Kristi nad, Guds karlek och de
helige andes gemenskap vare med er alla.

(Ps) Amen E.) Amen {s.) Amen.

itt
Sitt

n
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(Ek.) Salighet tillhr honom, som sitter pa tronen, var
Gud och Lammet.

(F.) Herren valsigne er och bevare er. Herren late sitt
ansikte lysa 6ver er och vare er nadig. Herren vande sitt
ansikte till er och give er frid.

(A.) Var Herres Jesu Kristi ndd, Guds karlek och den
helige Andes gemenskap vare med er alla.

(Ps) Amen E.) Amen {s.) Amen.
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Aftonbdn

I. [(A.) (Ps 134.) Si! Nu man | valsigna Herren, alle |
Herrens tjianare, som stan i Herrens hus om natten. Lyffen
edra hander upp mot helgedomen, och vélsignen Herren.
Vaélsigne dig fran Sion Herren, som har gjort himmel ogh
jord.

(P. Ps 42:9.) Om dagen befaller han sin ndd och dm
natten ar hans sang hos mig, en bon till den Gud, spm
giver mig liv.

(Lr. Ps 37:39, 40). De rattfardigas fralsning ar ifra
Herren, deras varn i nédens tid. Herren hjalper dem dch
befriar dem, befriar dem fran ogudaktiga och fralsar demn,
da de taga sin tillflykt till honom.

(F. Ps 46:8.) Herren Sebaot ar med oss, Jakobs Gudl ar
var borg.

(D.) Herren Sebaot &r med oss, Jakobs Gud &r var bgrg.

(Ps) Herren Sebaot &r med oss, Jakobs Gud &r var borg.

(Lk. Ps 84:13.) Herre Sebaot, salig ar den manniska
som fortrostar pa dig.

(Evl.) Herre Sebaot, salig ar den manniska som fortrgs-
tar pa dig.

(E.) Herre Sebaot, salig &r den manniska, som fortrostar
pa dig.

(Ls. Ps 20:10.) Herre, frals! Konungen svare oss pa
var akallans dag.

(P. Ps 78:38.) Han ar barmhartig, han forlater missgar-
ning och fordarvar icke. Han avvander maktigt sin vrede
och vacker alls icke sin fortérnelse upp.]

=)
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Aftonbon

l. [(A.) (Ps 134.) Se, nu ma ni valsigna Herren, alla ni
Herrens tjanare, som star i Herrens hus om natten. Lyft
era hander upp mot helgedomen, och valsigna Herren.
Herren valsigne dig fran Sion, han som har gjort himmel
och jord.

(P) (Ps 42:9.) Om dagen beskar han sin nad och om
natten ar hans sang hos mig, en bon till den Gud, som ger
mig liv.

(Lr.) (Ps 37:39, 40.) De rattfardigas fralsning kommer
fran Herren, deras varn i nodens tid. Herren hjalper dem
och befriar dem, befriar dem fran ogudaktiga och fralsar
dem, da de tar sin tillflykt till honom.

(F.) (Ps 46:8.) Herren Sebaot &r med oss, Jakobs Gud
ar var borg.

(D.) Herren Sebaot &r med oss, Jakobs Gud ar var borg.

(Ps) Herren Sebaot &r med oss, Jakobs Gud &r var borg.

(Lk.) (Ps 84:13.) Herre Sebaot, salig ar den manniska,
som fortrostar pa dig.

(Evl.) Herre Sebaot, salig ar den manniska, som for-
trostar pa dig.

(E.) Herre Sebaot, salig &r den manniska, som fortrostar
pa dig.

(Ls.) (Ps 20:10.) Herre, frals! Konungen ma svara 0ss
pa var akallans dag.

(P.) (Ps 78:38.) Han ar barmhartig, han forlater miss-
garning och fordarvar inte. Han avvander maktigt sin
vrede och later alls inte sin fortornelse bryta fram.]
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I

I. (A.) Prisen Herren, den valsignade!
(Ls.) Prisad vare Herren, den valsignade i evighetg
evighet!

(Evl. Ma’arib.) Prisad vare du Herre, var Gud, varlt

dens konung, som genom sitt skapelseord latit natten bl

till, som skapat natt och dag, som later ljuset vika for
morkret och morkret vika for ljuset, som skiljer mellan

dag och natt. Herren Sebaot ar Ditt namn.

(Lk. Ahabat-"Olam.) Med evig kérlek har Du als~ kat

ditt folk. Din lag, dina bud, dina réatter och stadgar har g
lart oss. Darfor ma vi tanka pa Ditt heliga ord nar vi s

upp och nar vi ga till vila, och gladjas at Ditt Ord bestan-

digt. Ty ditt Ord &r vart liv och i ditt Ord ha vi var frojd

natt och dag. Och din karlek skall icke vika ifran ossi
evighet. Vdlsignad vare du, Herre, som &lskat ditt folk.

(Shema’.) A.) HOR! HERREN VAR GUD HERREN
AR EN (5 Mos 6:4.) och Han har sagt:

va

u
a

Jag &r Herren, Din Gud. Du skall inga andra gudar hgva

for mig. (5 Mos 5:6, 7, 2. Mos 20:2, 3.)

(P.) Du skall intet belate gora dig efter nagrahanda li
nelse, vare sig i himmelen eller pa jorden eller under jd
den. Du skall icke tillbedja, dem eller tjana dem. (5 Md
5:8, 9. 2 Mos 20:4, 5.)

(Lr.) Du skall icke missbruka Herrans, din Guds, nam
(5 Mos 5:11. 2 Mos 20:7.)

(F.) Sabbatsdagen skall du halla, att du honom helg
(5:12, 20:8.)

(D.) Du skall hedra din fader och din moder, saso
Herren, din Gud, dig budit haver. (5 Mos 5:16. 2 Mo
20:12.)

(Ps) Du skall icke drapa.

/
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II. (A.) Prisa Herren, den valsignade!

(Ls.) Prisad vare Herren, den vélsignade, i evigheters
evighet!

(Evl.) (Ma’arib.) Prisad vare du Herre, var Gud, varl-
dens konung, som genom ditt skapelseord latit natten bli
till, som skapat natt och dag, som later ljuset vika for
morkret och morkret vika for ljuset, som skiljer mellan
dag och natt. Herren Sebaot &r Ditt namn.

(Lk.) (Ahabat-‘Olam.) Med evig kéarlek har Du alskat
ditt folk. Din lag, dina bud, dina ratter och stadgar har du
lart oss. Darfor ma vi tanka pa Ditt heliga ord, nar vi star
upp, och nar vi gar till vila, och gladjas at Ditt Ord be-
standigt. Ty ditt Ord &r vart liv och i ditt Ord har vi var
frojd natt och dag. Och din karlek skall inte vika ifran
oss i evighet. Valsignad vare du, Herre, som alskat ditt
folk.

(Shema'.YA.) HOR! HERREN VAR GUD, HERREN
AR EN (5 Mos 6:4.) och Han har sagt:

Jag ar Herren, Din Gud. Du skall inga andra gudar ha
vid sidan om mig. (5 Mos 5:6, 7. 2 Mos 20:2, 3.)

(P.) Du skall inte gora dig nagot belate, som liknar na-
got i himmelen eller pa jorden eller under jorden. Du
skall inte tillbe sadana eller tjana dem. (5 Mos 5:8, 9.
2 Mos 20:4, 5.)

(Lr.) Du skall inte missbruka Herrens, din Guds namn.
(5 Mos 5:11. 2 Mos 20:7.)

(F.) Sabbatsdagen skall du halla, sa att du helgar den.
(5 Mos 5:12. 2 Mos 20: 8.)

(D.) Du skall hedra din fader och din moder, sdsom
Herren, din Gud, har bjudit dig. (5 Mos 5:16. 2 Mos
20:12))

(Ps) Du skall inte drapa.
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Lk.) Du skall icke géra hor.
(Evl) Du skall icke stjala.
(E.) Du skall icke bara falskt vittnesbdrd emot din nastga.
(Ls.) Du skall icke hava lust till din nastas hus; du skall

icke begara din nastas hustru, aker, tjanare, tjanarinpa,
oxe, asna eller nagot det din nasta haver. (5 Mos 5:17-R1.
2 Mos 20:13-17.)

(A.) Och du skall alska Herren, din Gud, av allo hjarta,
av allo sjal, av allo formago, (5 Mos 6:5). Du skall alskia
din nasta sdsom dig sjalv. (3 Mos 19:18.) (Matt 22:3f7.
Mark 12:30. Luk 10:27.)

(Ls. Eméet ue-Emund.) Ar icke mitt Ord likasom en
ELD, sager Herren, och sdsom en HAMMARE den belg
sonderslar. (Jer 23:29.)

(Lr.) Guds ord ar levande och kraftigt och skarpare @n
nagot tveeggat svard; och gar igenom till dess det atskil-
jer sjal och anda, marg och ben; och & en DOMARE
over tankar och hjartans uppsat. (Hebr 4:12.)

(Lk.) Det &r ett sant ord och vart att daruppa fortrosta,
att Herren ar en evig Gud, var KLIPPA, var FRALS}
NINGS SKOLD, var SKAPARE och var FORLOSSH
ARE, var Starkhet, var Tro, vart Hopp.

(Evl.) Valsignad vare Du, Herre, som forlossat Ditt folk.

(Ls.) SALIGHET HONOM SOM SITTER PA TRO-
NEN VAROM GUD OCH LAMMET (Uppenb 7:10).

(D.) Haskibénu.) FOR OSS TILL VILA, du var Fader
i frid, och lat oss uppsta igen till liv, du var Konung
Skydda och bevara oss fran allt ont och Iat oss vila undgler
dina vingars skugga, trygga under ditt beskarm. Ty dular
var Gud, som bevarar oss och fralsar oss ifran allt ont.

- /
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(Lk.) Du skall inte bega aktenskapsbrott.

(Evl.) Du skall inte stjala.

(E.) Du skall inte bara falskt vittnesbérd mot din nasta.
(Ls.) Du skall inte ha lust till din nastas hus; du skall
inte ha begar till din nastas hustru, aker, tjanare, tjana-
rinna, oxe, asna eller ndgot som din nasta har. (5 Mos

5:17-21. 2 Mos 20:13-17.)

(A.) Och du skall alska Herren, din Gud, av allt hjarta,
av all sjal, av all formaga. (5 Mos 6:5.) Du skall dlska
din nasta sdsom dig sjalv. (3 Mos 19:18. Matt 22:37. Mark
12:30. Luk 10:27.)

(Ls.) (Eméet ue-Emund.) Ar inte mitt Ord som en ELD,
sager Herren, och som en HAMMARE som slar sonder
berg. (Jer 23:29.)

(Lr.) Guds ord ar levande och kraftigt och skarpare &n
nagot tveeggat svard och gar igenom, till dess det atskil-
jer sjal och ande, marg och ben, och a en DOMARE
over tankar och hjartans uppsat. (Hebr 4:12.)

(Lk.) Det &r ett sant ord och vart att fortrosta pa, att
Herren &r en evig Gud, var KLIPPA, var FRALSNINGS
SKOLD, var SKAPARE och var FORLOSSARE, var
Starkhet, var Tro, vart Hopp.

(Evl.) Vélsignad vare Du, Herre, som forlossat Ditt folk.

(Ls.) SALIGHET TILLHOR HONOM SOM SITTER
PA TRONEN, VAR GUD OCH LAMMET. (Upp 7:10.)

(D.) (Haskibénu.) FOR OSS TILL VILA, du var Fa-
der, i frid, och lat oss uppsta igen till liv, du var Konung.
Skydda och bevara oss fran allt ont och Iat oss vila under
dina vingars skugga, trygga under ditt beskarm. Ty du ar
var Gud, som bevarar oss och fralsar oss fran allt ont.
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(

F.) Fader var, som ar i himmelen.

(D.) Helgat varde Ditt namn.

lll. (A.) Helig, helig, helig ar Herren Sebaot.

Hela jorden &r full av hans herrlighet.

(Ls.) Valsignad vare Herrens herrlighet i sitt rum! (He
3:12))

(P) Komme ditt rike!

(Lr.) Ske din vilja, sdsom i himmelen, s& ock pa jo
den.

(Ps) Vart tillkommande brod giv oss i dag.

(Lk.) Och forlat oss vara skulder,

(Evl.) sdasom ock vi forlata dem oss skyldiga &ro.

(E.) Och inled oss icke i frestelse.

(Ls.) Utan frals oss ifran ondo.

(A.) Ty Ditt ar riket och makten och harligheten i evigf

het.
(Ls) Amen.
(F.) Herren valsigne er och bevare er.
Herren late sitt ansikte lysa 6ver er och vare er nad
Herren vande sitt ansikte till er och give er frid.
(A.) Var Herres Jesu Kristi nad, Guds kérlek och dg
Helige Andes gemenskap vare med er alla.
(Ls.) AMEN.

)
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(F.) Fader var, som &r i himmelen.

(D.) Helgat varde Ditt namn.

lll. (A.) Helig, helig, helig ar Herren Sebaot.

Hela jorden &r full av hans herrlighet.

(Ls.) Valsignad vare Herrens herrlighet pa den plats
dar han ar. (Hes 3:12.)

(P) Komme ditt rike.

(Lr.) Ske din vilja, sdsom i himmelen, sa ock pa jor-
den.

(Ps) Vart tillkommande brod giv oss i dag.

(Lk.) Och forlat oss vara skulder,

(Evl.) sasom ock vi forlater dem som star i skuld till
0sSS.

(E.) Och inled oss inte i frestelse,

(Ls.) utan frals oss ifran ondo.

(A.) Ty Ditt ar riket och makten och harligheten i evig-
het.

(Ls.) Amen.

(F.) Herren valsigne er och bevare er.

Herren late sitt ansikte lysa 6ver er och vare er nadig.

Herren vande sitt ansikte till er och give er frid.

(A.) Var Herres Jesu Kristi ndd, Guds karlek och den
Helige Andes gemenskap vare med er alla.

(Ls.) AMEN.
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